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CLAUSEN INVESTIGATION ExHIBIT NO. 4

INVESTIGATION BY LT. COLONEL HENRY C. CLAUSEN, JAGD, FOR THE

SECRETARY OI'

ARMY PHARL HARBOR BOARD

WAR SUPPLEMENTARY TO PROCEEDINGS OF THE

The following papers were obtained from the files of the Contact Office, Hawai-
ian Department, as noted on the cover sheets L and M.

a. G-2, H. H. D., letter of transmittal to G-2,

Washington, dated 7 March 1942

re translation of Japanese Consulate Message Log Book, w/Inter-staif routing
slip dated 7 March 1942 and F. B. L. report dated 2 March 1942 re same subject.

b. Inter-staff routing slip dated 2 April 1942 re Photographs of Message Regis-
ter of Japanese Consulate, w/F. B. L. letter dated 2 April 1942, same subject.
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CONFIDENTIAL
File 336.92
HeapQUARTERS CPBC
G-2 [CID]
BOX 3, APO }56—c/0 Postmaster, Sun Francisco, Calif.

JAPANESE CONSULATE & CONSULAR AGENTS—Translation of Japanese
Consulate Radio Log Book

HEADQUARTERS HAWAIIAN DEPARTMENT,
QFFICE OF THE ASSISTANT CHIEF OF STAFF FOR MILITARY INTELLIGENCE,
FORT SHAFTER, T. H., 7 March 1942.
Subject : Translation of Japanese Consulate Message Log Book
To: Assistant Chief of Staff, G-2, War Department General Staff, Washington,
1) (B
1. Attached hereto is the translation of a message log book, as maintained by
the staff of the Honolulu Japanese Consulate, which shows the file number, code,
date and subject matter of radio messages sent from the Consulate to various
points for the year 1941.
2. This information is forwarded for such use as it may serve to your office.
KENDALL J. I'IELDER,
Colonel, G. S. C.,
Assistant Chief of Staff, G-2.

GWDB : mmke
1 encl.-Translation as noted.
[e{o

Dept. Signal Office, H. H. D. (2)
0. N. 1., Honolulu, T. H. (1)
[Handwritten :]
336.92—Consular Representative
333.4—Espionage.
T MARCH 42.
Translation of Jupanese Consulate Message Log
1st Ind.
CcOo DSO
1. Attachced hereto is the translation of a log book, as maintained by the
staff of the Honolulu Japanese Consulate, which shows the file number, code,
date and subject matter of radio messages sent from the Consulate to various
points for the year 1941.
2. This information is forwarded for such use as it may serve to your office.
Enclosure: (2) ° G. W.B.
FEDERAL BUREAU OF INVESTIGATION.
UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE,
. Honolulu, T. H., March 2, 19/2.
The following is a translation of a form, printed in Japanese, on which radio
messages transmitted by the Japanese Consulate General at Honolulu, T. H,,
were recorded:
Outgoing Messages

Telegrams, official :
Secret—==_ Ordinary—_—— - -
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Outgoing Messages—Continued

Subject : (gist of contents)
Disposal and development :
From____ To ——

““

SN L ’l‘he Archives and Document Section___________.
The Telegram Section_____

I’erson in charge:
Remarks:

Entries were not made in all of the spaces provided on the above form., The
symbols, A N (cryptogram ?), RY A K U (code), and H E I (ordinary message),
were written over the printed characters for “Official Dispatches” and are repre-
sented in the translation by A, B and C, respectively. There were also used in
this manner the Japanese characters Y U (pertaining to postal?) and M U (a
negative term).

DISPATCHES TO THE FOREIGN MINISTER

(Code ? No.) File No. | Date, 1941 Synopsis of message

\Igtter re dispatching of representatives of Patriotic Women’s

ociety.

Matter re maovements of U. S. Fleet.

Matter re movements of U. S. Fleet.

Matter re Greek Ship heading toward Japan.

Matter re movements of U. S. Fle

Report of gist of conversation Wlth ”ABEND”.

Conversation on meeting with newly appointed Commander
KIMMEL.

Movements of U. S. Fleet.

Matter re social expenses for third kperiod.

Matter re invitation to luncheon for Ambassador NOMURA.

Matter re movement of U. S. Fleet.

Matter re Greek ship heading toward J apan.

Matter re Greek ship heading toward Japan. (LACONICUS)

Matter re movementof U. S. Fleet,

Matter re visit to Japan by American citizens of Japanese an-
cestry without passports.

Matter re movement of U. S. warships.

Matter re movement of U. S. Fleet.

Matter re simplifying clearance of documents carried by
Consul General NAKAMURA

Matter re proposal of Admiral RICHARDSON to welcome
Ambassador NOMURA. A

Report of arrival here of Ambassador NOMURA

Matter re reporting to Rear Admiral KIMMEL abou
appointment (NOMURA's).

Re Greek ship headmg toward Japan.

Re movements of U. S. Fleet.

Re Greek ship hearlmg toward Japan. X

Re sending telegram regarding information to the Military
Command.

Re designation of naval defense area in ‘“Kaneohe’ Bay.

Re movements of U. S. Fleet.

Re movements of U. 8. Flect.

Re explanation of Minister (Foreign?) in the Diet.

Rei\ report of names of persons accompanying Consul-General
XITA.

Re movements of U. S. Fleet.

Re Consul-General KITA’S cook accompanying him.
Re indictment of Japanese fishing boat owners.

Re recrossing (of ocean) by CHINEIL KANESHIRO.
Mo ement ?.f U”S Blsc

Re granting of passport to KENJO KOHARA (or OBARA)
missionary of the Hongwanji Sect.

Re Greek ship heading towards Japan.

Re correction of telegram.

I,l'e movg'ments"of U,.' S. F,l’ect.

-| 'Re report of arrival in office of Consul-General KITA.

Re issuing of passports for traveling to Hawaii to GIEN
MITANI and TAIYU OKAMOTO, missionaries of the
Hongwanji Scct.
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DISI'ATCHES TO TIIE FOREIGN MINISTER—Continued

(Code ? No.)

File No.

Date, 1941

Synopsis of message

Re movements of U. S. Fleet.

Visit to New Zealand of U. S. warships.

Re information on Consul-General’s cook going on board ship

Re movement of U. S. warships.

I(g\ I“ lrre{lcss messages and secret documents carried by Courier

Re expenses for development of intelligence for year 1941,

Re report of arrival in office of secretary MORIMURA.

Re movement of U. S. Fleet.

Re visit to U. S. by Representatives YAMAJI and SHIMIZU.

Re passport visa for WILLIAM PINRY HOLCOMBE.

Re verification expenses of Seamen's registration,

Re request to Prince KONOYE and Minister MATSUOKA
for articles to be printed in publication commemorating the
completion of the extension to the Japanese Hospital.

Re arrival in port of Foreign Minister of the Netherlands.

Re indictment of Japanese fishing boat owners.

Re arrival in port of Japan Christian Federation.

Re indictment of Japanese fishing boat owners.

Re movement of U, S. F}cet.

“ “ w o W

Re movemem of U. S. Flcet.

Re arrival in port of President Roosevelt's eldest son.

Re movement of U. S. warships.

Re receipt of decoding hook for use on request telegrams.

Rereceipt of wireless code TA

Removementsof U. S. wi arsh)ps and ships.

Rearrival in port of British warship.

Retransport “WASHINGTON."”

Retripof “HENRY LUCE" to Chungkin,

Re seizure of erew members of the “COLU'\IBIA" by British
warship.

Re taking of office by Ambassador GAUSS.

Re seizure of German subjects by British warship.

Removements of U. S. Warships and ships.

The local general emergency situation.

Re movements of U. S. warships and ships.

Re granting of passport to travel to Hawaii to KAKUSHIN
KUSUDA, priest of the Higashi Hongwanji Sect.

Re arrival of B~17 Bombers.

Re movements of U. S. warships and ships.

Re aid fund to “Pan-Pacific Union”.

-| General situation.

Re indictment of Japanese fishing boat owners.

Rearrival in port of Labor Minister and party of New Zealand.

Re movements of U. S. warships and ships.

Re departure of “TRADEWIND”,

Arrival in port of Foreign Minister KLEFFENS of Holland.

Re passing through of MANUEL FOX,

Re aceording convenience to ? who is attendmg the cen
tennial celebration of “PUNAHOU SCH

Re movements of U. S. warships and <h1ps

Re boarding of German subject on TATUTA MARU (Dis-
patch #15 to San Francisca).

Re deportation of Japanesc and Koreans.

Re visit to Washington of Admiral KIMMEL and the U. S.
Flect’s visit to the mainland.

Re request of German subject MEHNERT KLAUS to board
Japanese liner.

Re arrival in port of British converted cruiser.

Re movements of U. S. warships and ships.

Local general emergency situation.

Re arrival in port of U. S. transport “PRESIDENT
PIERCE”.

Re arrival in port of British converted cruiser.

Re arrival in port of British cruiser.

Re closing of German Consulate General in the S.

Re visit here by the bascball team of MELJI UNIVFRSITY
(to the Minister #25).

Conversation of Italian Consul.

Re arrival in port of DANIEL F. MEYERS.

Movements of U. S. warships and ships.

Re return of Admiral KIMMEL.

Re arrival in port of Commander TACHIBANA (to the
Minister #27).

Re money loaned out by this Consulate.

R?z arréval in port of Americans on inspection tour of Burma

oa

Re plot for disorder (riot) on “PENNSYLVANIA”.

Re correction in usage of code type TSU

Re closure of German Consulate.

Re movements of U. S, warships and ships.
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DISPATCHES TO THE FOREIGN MINISTER—Continued

(Code ? No.)

File No.

Date, 1941

Synopsis of message

Re indictment of Japanese fishing boat owners.

Re movement of U. S. warships.

Re re-telegraphing of telegrams.

Re participation of U. S. flyers in the Chinese Air Force.

Telegram by request of Nippon Yusen Kaisha.

Re number of foreigners with visas to pass through Japan.

Re size of Imperial Portrait.

Re report of speech by LA'I‘TI\IORE advisor to CHIANG
KAI SHEK.

Re request for instructions regarding returning of the Imperial
Portrait.

Re movement of U. 8. warships and ships.

Re closure of Italian Consulate, etc.

R% commencing of export to Vladivostok by ships of the Soviet

nion.

Re status of employees. .(to the minister #38).

Re wavelength of KGMB

Re retarn of Impenal Portrait.

Movement of U. S. Fleet.

Re issuing of visa for passmg through to McBAIN.

Re investigation of passengers on board YAWATA MARU.

Re arrival in port of ASAMA MARU.

Re loan from Yokohama Specic Bank.

Re arrival of the Under-Secretary of the Navy and Freeze
Administrators.

Re arrival of Japanese liner.

Re visa for Mr. and Mrs McDAI\' (McBAIN ?).

Re movements of U. S

Re entry into American ports by Japanese liners.

Effect on residence here of enforcement of the Freeze order.

Re broadeast to Hawaii.

Re exception of application of Freeze order to Chinese diplo-
mats and Consulate. (to the Minister #44).

Re itinery of Courier OSHIO (to San Francisco #19).

Re departure and arrival of ASAMA MARU.

Re receipt of Naval Code Book type S-HE and related charts.

Re receipt of Telegraphic Code type YA, ete.

Re receipt of Common Code Book for ‘the three Ministries,
the Foreign, the War, and the Foreign (Navy ?).

Re receipt of Televraphlc Code type HEI

Telegram by request of Yokohama Specic Bank.

Re movement of U. S. warships and ships.

Re placing of the Coast Guard under the Navy.

Re visa for passing through to the Britisher ’VI(-BAIN

Movements of U. S. warships and ships.

Re loan from Yokohama Specie Bank.

Re bank “balance’” of official funds. (to the Minister #47.)

Re cash in hand of this Consulate.

Re employces of this Consulate.

Telegram by request of Branch Office of the Yokohama Specie
Bank dated Angust 15.

Movements of U. S. warships.

Condition of Japanese people here.

Re treatment of Japanese Subjects in the U. S. by the Ameri-
cans.

Re indictment of Japanese fishing boat owners.

Re survey regarding DOMET broadcast.

Re nnreceived telegram.

Re passing through of American pilots.

Re movements of U. S. warships and ships.

To OGAWA.

Plan for construction of ‘‘dock’’ at Pago-Pago.

Telegram by request of the Yokohama Specie Bank.

Re movement of U. S. warships and ships.

Re mail to Japan.

Re arrival in port of French warship.

Re propaganda ‘‘pamphlets’’ of 5th columnists against Japan.
Re transfer of official telegrams to this Consulate.
Movements of U. S. warships and ships.

Re arrival in port of Courier (to Shanghai #1).
Information concerning the military.

Movements of U. S. warships and ships.

Re departure of French warship.

Re arrival in port of military ission to Chungking.
Re problem of U. S. and Japanese ship transportation.
Re questions pertaining to financial report.

Re problem of Japanese-owned fishing boats.
Movcmcnt of U. S. Floet.

Re contents of baggages sent to this Consulate.
Re question of the Japanese J.angunage Schools.
Re YORITOSHI FUIIWARA.
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DISPATCHES TO THE FOREIGN MINISTER—Continued

(Code ? No.)

File No.

Date, 1941

Synopsis of message

[16]  225-A.
22

79716—46—Ex, 148

29

Re problem of Japanese cwned fishing boats.

Re transportation of British soldiers by American ships.

Re measures for time of war.

Re movements of U. 8. warships and ships.

Re talks by Delegate KING.

Re movements of U. S. warships and ships.

Re going to the U. S. of Chinese airmen.

Re training of Chinese airmen by the United States.

Re payment of boat fare (shippirg charges) in Japan.

Re problem of Japan-U. S. ship communication,

Re LEO SIROTA.

Re problem of Japan-U. S. ship communication,

Re granting of visa to the American, CRICHTON COLVIN.

Re repert of assets of this Consulate and Consulate Staff (to
the Ambassador #65).

Re cancellation of freeze order on allowance for members of
this Consulate (to the Ambassador #6G6).

Re granting of visa for entry into country to NEWMAN.

;{e movements of U. S. warships.

Re transmissien (of message) to ____.?_. _.

Re LEO SIROTA.

Re arrival of TAIYO MARU.

Re delay in departure of TATYO MARU,

Re mail matter to be loaded on TAIYO MARU.

Re departure of TAIYO MARU.

Re transmission (of message) to .. ?__

Survey of passengers on hoard the TAIYO MARU.

Re request for easy clearance for Consnl IWANAGA,

Re cancellation of trip to Japan of NEWMAN.,

Re dlsgnhution of JIGO telegraphic code and attached decod-
ing book

R% Seﬁdmg of TAGO telegraphic code and attached decoding

Re sccond receipt of commen indicator werds and key baock.

Re according of convenience for clearance to passengers on
TAIYO MARU and two other ships.

Re mevement of U. 8. Fleet.

Re bounds of application of martial law in Hawaii.

Re number of passengers hoarding the TAIYO MARU.

Re casing of freeze applying te Japanese governmental agencies
in the United States.

Re arrival of Ambassador KURUSU.

From Ambassador KURUSU.

From Ambassador KURUSU,

.| Re movements of U. S. warships

Re qunlc'crsation between Ambassador KURUSU and NEW-

Telegram by request of Vice-Consul OKUDA.
Rt}\\{enutisI in connection with TATYO MARU and TATUTA
1
Re movements of U. S. warships and ships.
Re suspension of anneuncement of ship sailings.
Re sto({)ping in port of technicians being sent to the Burma
oad.

I)eparture of American convoy for Singapore.
Re movements of U. S" warships and ships.
o w “w “ “  w

Re movements of warships and ships.

Re disposition of telegraphic code.

Re demand of return of advances to courier KUGA.

Re Fleet training base.

¥e representation of interests.

Telegram by request of the Specie Bank.

Re movements of U. S. warships and ships.
Miscellaneous military information.

BI\(;) (I‘n Romau letters)

PR o« o« w

Re report of number of Consular staff and their families.
Movements of warships and ships.

Re personnel of Censulate.

Re burning of codes.

To -7 -
Re remittance of traveling expenses of families.

B. 8. (?) (Message reports movements warships).
B. K. (?) (Message reports mevements warships).
Re entry in port of foreign warships and ships.
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DISPATCHES TO THE FOREIGN MINISTER-—Continued

(Code ? No.)

File No.

Date, 1941 Synopsis of message

365*__

104 B. K. (?) (Message reports movements warships).
...... Revenues and expenditures connected with TAIYO MARU
and TATUTA MARU.
Mnlx\:em']ents of U. 8. warships and ships.

Ditto.

TO SEATTLE

11-26. ... Re investigation of date of crossing to United States by
ICHISAKU ICHINUKIDA (request Telegram).

TO LOS ANGELES

RRe tlrip to I)Tawaii of SUMIKO SUZUKIand troupe. (request
telegram

Re movements of U. S. warships. (to the Minister #14)

Re movements of U. 8. warships. (to the Minister #16)

Departure of Representatives SHIMIZU and YAMAJL (to
San Francisco #11)

Re re-sending of telegram.

TO SAN FRANCISCO

1-6. .- ’ Re detaining of \Iimster SUMA’s ship. (to New York #1)

1-6._____. Re date of arrival in and departure from San Freneisco of

Minister SUMA.

1-4 (dup- | Re dispatching of representatives of Patriotic Women'’s

lication) Society. (to the Minister #1)

Sl e Rep;)rt of gist of conversation with ABEND. (to the Minister
#6)

Re trip to Japan without passports hy American citizens o
Japanese parentage. (to the Minister #15)

Re na#m)es of Ambassador NOMURA's party. (to the Minis-
ter #5).

Re journey of Ambassador TOMII.

Re resending of telegram.

Re stopping in port “of the Japan Christian Federation. (to the
Minister #61).

Re shifting of telegrams.

Re dcparture of courier FUKUDA.

Re departure of Representatives SHIMIZU and YAMAIJI,

Re the seizure of crew members of the COLUMBIA by
British warship. (to the Minister #73).

Rc; seizure of German(s) by British warshlp. (to the Minister

75).

Re rui\g[cst for easy clearance of courier TAGI (or TANOGI or
TA

Re German boarding the TATUTA MARU.

Re cz;tgr); into port of British converted cruiser. (to the Minis-
ter #96).

Telegram of thanks of Ambassador SHIGEMITSU.

Re investigation of passengersof the YAWATA MARU.

Re stopping in port of the TATUTA MARU.

Re journey of courier OSHIO.

Re stoppit g in port «f Honolulu of the TATUTA MARU-*
(re transfer of telegram #55 received from the Minister).

Re non-receipt of telegram.

Re landing of Secretary MAEDA

Re passengers on board the TAIYO MARU.

Re delivery to Secretary MAEDA

Re physical examination of the passengers on board the
TAIYO MARU. (to the Minister #68)

Re departure of Secretary and Mrs. TOKUNAGA.

Re ‘“‘camera interview” of Ambassador KURUSU? (to the
Minister #78).

Re resending of telegram.

B. S. (to the Minister #247)

Re reception program for Ambassador NOMURA., (to Am-
bassador NOMURA on KAMAKURA MARU). i

Re programme for Ambassador NOMURA's sojourn. (to
Ambassador NOMURA on KAMAKURA MARU),

Re programme for Ambassador NOMURA’s sojourn. (to
Secretary OKUMURA).

1-29__ ... Rc iendm(z of aide-de-camp by Commander-in-Chief RICH-
LM ON. (to Ambassador NOMURA on KAMAKURA

P ARU).
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RANCISCO—Continued

(Code ? No.) File No. | Date, 1941 Synopsis of message

& S 5 | 1-30. ... Re programme for Ambassador NOMURA's sojourn. (to
Secretary OKUMURA on KAMAKURA MARU).

= 6 68 | Re meeting the boat by Viee-Consul OKUDA. (to Secretary
MORIMURA on NITTA MARU).

D e i ST 327 o Private telegram of Consul General, (to FUMIKO TAKAO
from OSAKA).

S n memnnn B0 42 ainn To Ambassador KURUSU. (from TATUTA MARU).

Oy g 415 . Private request telegram of Consul General. (to HARUNO
YOSISE, Tokyo).

127____.. 6-2. .- Condolatory telegram. (Private telegram of Consul General
tothe GAKUYODO in Canton).
22) 128______ 6-2 ... Condolatory telegram. (Private telegram of Consul General
to Mrs. MAKI, Tokyo).

B 130220 By Re_dcelaration of residence of MASAO KADOFUJL, (to
erll?gcmasﬁcr EN BUCIHI, Otomari branch office, Kara-
uto

G P b G20 Condolatory telegram. (to-wife of Councillor AKAGI in

Shanghai).

Re son of Consul NAKAUCHI.
Angeles).

Request telegram of Consul General,
from Shanghai).

Re export of pineapple scedlings.

eign Affairs, Formosa).

Re ingniry on eondition of fuel oil supply.
MAEDA on TATUTA MARU).

Re conneetion of Seeretary —mnaga to American liner, ete.
(to Consul IWANAGA on TAIYO MARU).

(to Consnl Nakauchi, Los
(to translator MAZAKI
(to Head of Section of For-

(to Secretary

MATCHING OF TELEGRAMS

5]  ()-A-YU...
(2)-A-YU

BIANU . revve
@-A-YU___.._....

(10)-B-YU

Re movement of U. S. Navy. (to the Minister #2)
Dispatched to: Ambassador, Los Angeles, and Seattle,
Re movement of U. S. Navy. (to the Minister #5)
Dispatehed to: Ambassador and Manila.
Re enquiry on advisability of trip to United States by the
SUBARU SHOW.,
Dispatehed to: San Franeiseo and Los Angeles.
Re movement of U, S. Navy. (to the Minister #11)
l)isspat?hed to: Ambassador, San Francisco, L.os Angeles, and
eattle.
Re trip to Hawaii of SUMIKO SUZUKI’s troupe.
Angeles #1
Dispatehed to: Minister and San Franciseo.
Re movements of U. S. warships. (to the Minister #18)
Dlsspatclhed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles, and
cattle
Re proposal of Commander-in-ehief RICHARDbO\I for
reception of Ambassador NOMURA. (to the Minister

(to Los

Dispatched to: Ambassador in U. S., and San Franeiseo.

Re offer of Commander-in-Chief RICHARDSON to send
aide-de-camp to meet the Ambassador (\IO\‘[ URA?). (to
the Minister #21).

Dispatehed to: Awmbassador, and San Franelsco.

Conditions of Ambassador NOM URA’s stopping in port here.
(to the Minister #22).

Dispatehed to: Ambassador and San Francisco.

Re movement of U. S. Fleet. (to the Minister #25).

l)issnutclhed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles, and

eattle.

Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #29)

Disspm.elhed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles, and

cattle

Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #31).

DlSl)'\tCthd to: Ambassador, San Frauclsco, Los Angeles and
Seattle

Re movements of U, S. Fleet. (to the Minister #34)

D:spat?hcd to: Ambassador, San Franeisco, Los Angeles, and
Seatt

Re indictment of Japanese fishing boat owners. (to the Min-
ister #306)

Dispatehed to: San Frauusco Los Angeles, and Seattle.

Re movements of U. S. Fleet.

Dispatehed to: Los Angeles, San Franciseo, and Seattle.

Re movements of U. S. warships. (to the Minister #38)

Dlsspatclhed to: Ambassador, San Franciseo, Los Angeles and

eattle.

Re movements of U. S. warships. (to the Minister #39)

DispatYhed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
Scattle.
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MATCHING OF TELEGRAMS—Continued

(Code ? No.)

File No.

Date, 1941

Synopsis of message

[#5] (12)-B-YU..
(13)-A-YU_._______
(14)-A-YU_________
US-A-puse

(16)-A-YU._ ...

a0 .

26] (19)-A-YU..

(0)-A-YU......---

(25-B-YU.________.
(27]  (26)-A-YU..

(2D)-A-YU.oeo -
(28)-A-YU....._...

(20) By
(B0} =AY I oo

31)-B-YU

(34)-B-YU...______

(85)-A-YU.. .....
[28] (36)-B-YU_.

@7)~A=YU.. .20

58

Re correction of telezram, (to the Minister #42)
Dlsspatttcihed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
cattle.
Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #43).
stspattclhcd to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle.
Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #44).
Disspat?hcd to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle.
Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #47)
Dispatched to: Ambassador, San Francisco and Seattle and
Los Angeles.
Re movements of U. 8. Fleet. (to the Minister #50).
D!Qspauihed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
Seattle,
Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #53).
Dlsspauihed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle,
Retrip to U. S. by Representatives YAMAJI and SHIMIZU.
Dispatched to: Ambassador and San Franeisco.,
Re indictment of Japanese fishing boat owners.
Disspat?hed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle.
Re Movements of U. S. Fleet. (to the Minister #63)
Disspat(ihw to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles, and
eattle,
Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #64).
lespatclhed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
Scattle.
Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #65).
Disspatcl:hed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle.
Re mevements of U. S. Fleet. (to the Minister #65).
Disspauihed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle.
Re stopping in port of eldest son of President ROOSEVELT,
(to the Minister #67).
Dispatched to: Ambassador and Manila. s
Re movements of U. 8. warships. _(to the Minister #68).
stspatc]hed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle.
Re transferring of telegram regarding movements of U. S. Fleet.
Dispatched to: San Francisco, Los Angeles and Seattle.
Re movements of U. S, warships. _(to the Minister #69).
Disspatclhed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
eattle,
Re transport WASHINGTON. .
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
Re seizure of German(s) by British warship. (to the Minister

#75).

DiQspatfhed to: Ambassador, San Francisco, Los Angeles and
Seattle.

Rg movements of U. 8. warships and ships. (to the Minister
76).

Re_movemcnts of U. 8. warships and ships. (to the Minister

Re ‘arr.i val of B-17 bombers. (to the Minister #80). 1
R; m)ovements of U. 8. warships and ships. (to the Minister
81).
Re in;iictment of Japanese fishing boat owners. (to the Minis-
ter #84).
Re movements of U. S. warships and ships. (to the Minister

86).
Re check-np and reporting of names of U. 8. warships.
Dispatched to: Los Angeles, San Francisco, and Seattle.
Re movements of U. 8. warships and shlps. (to the Minister

#91).
Dispatched to: Los Angeles, San Francisco and Seattle.
Re trip to Washington by Admiral KIMMEL and visit to the
mainland by the Fleet. (tothe Minister #94). i
Re movements of U. S. warships and ships. (to the Minlster

#97).

Dispatched to: Ambassador, San Francisco and Seattle.

Re arrival in port of U. S. Army transport PRESIDENT
PIERCE. (tothe Minister #99)

Dispatched to: San Francisco and Manila. .

Mgve;nents of U. 8, warships and ships. (to the Minister

106

Disspatﬁhed to: Ambassador, Los Angeles, San Francisco and

cattle.

Re stoppage of sending of code(s).

Dispatched to: San Francisco, Los Angelcs and Seattle,

Re survey of assets of Japanese residing within the United
States.
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MATCHING OF TELEGRAMS—Continued

(Code ? No.) File No. | Datc, 1941 Synopsis of message
13-A oo 171 ... Mﬁ\;gments of U. S. warships and ships. (to the Minister
Disptached to: Ambassador and San Francisco.
I ES s R 154 <2aea 715 —oC Re commencement of export to Vladivostek byJiships of the
Soviet Union. (to the Minister #125)
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
A R0 S =21 - Movements of U. S, Flcet. (to the Minister #129)
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
16-A . s 188 ... 7-28 ... Re entry into port of Japanese vessel. (to the Minister #135)
17-A . e s 100.._... 7-29...... Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #137)
Dispatched to: Ambassador, and San Francisco.
ol L RS 19152t =20_ ... Re fnt;:{aigt)xto U. 8. port of Japanese vessel(s). (to the Min-
1ster
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
[29] el Tl 105* . T8l e Re stopping in port of the TATUTA MARU. (to San
Francisco #18)
20-A. s 197 81 ... Re entry into and embarkation from port of the ASAMA
MARU. (tothe Minister #143)
v B oL SRR Pl 84 - -

10-62820r

Releg;vements of U. S. warships and ships. (to the Minister

Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
Re transferring of telegram(s). (telegram from the Minister

#66,
M;yl';g;ucms of U. S. warships and ships. (to the Minister
Re movements of U. S. warships. (to the Minister #153)
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
Local Japanese situation. (to the Minister #154)
Dispatehed to: Ambassador and San Francisco.
Re movements of U. 8. warships. (to the Ambassador #48)
Dispatehed to: Minister and San Francisco.
Re indictment of Japanese fishing boat owners. (to the
Minister #156)
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
R;lmo(;vements of U. S. warships and ships. (to the Minister
6
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
Re HAYAKAWA. (tothe Ambassador #51)
Dispatched to: Minister and San Francisco.
Re HAYAKAWA., (from the Ambassador #29)
Dispatched to: Minister and San Francisco.
R; Iéé(;vements of U. 8. warships and ships. (to the Minister
1
Dispatched to: Ambassador and San Fransico.,
Re mail matter to Japan. (to the Minister #164)
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
R; sto)pping in port of French warship. (to the Minister
166,

Dispatched to: Ambassador and San Francisco.

Re propaganda pamphlets of fifth columnists against Japan.
(to the Minister #167)

Dispatched to: Ambassador and San Francisco.

Re transfer of official telegrams sent to this Consulate. (to the
Minister #168)

Dispatched to: Ambassador and San Francisco.

Movements of U. S. warships and ships. (to the Minister

#169

Dispatched to Ambassador and San Francisco.

M#ove;ncuts of U. S. warships and ships. (to the Minister

172

Dispatched to: Ambassador and San Francisco.

Re departure of French vessel, (to the Minister #173)

Dispateched to: Ambassador and San Francisco.

Re problem of shipping communication. Japan-United
States. (to the Minister #175)

Dispatched to: Ambassador and San Francisco.

Re question of fishing boats owned by Japanese, (to the
Minister #177)

Dispatched to: Ambassador and San Francisco.,

Movements of U. 8. Fleet. (to the Minister #178)

Movements of U. 8. Fleet. (to the Minister #179)

| Re problem of Japanese Language Schools. (to the Minister

181
Re problem of Japanese-owned fishing boats. (to the Min-
ister #183) .
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
Re transportation of British soldiers by American vessels.
(to the Minister #184)
Dispatched to: Ambassador, San Francisco and Vancouver.
Re movements of U. S. warships and ships. (to the Minister

#186)
Dispatched to: Ambassador and San Francisco.
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MATCHING OF TELEGRAMS-—Continued

(Code ? No.) File No. | Date, 1941 Synopsis of message
AT-A o eaes 267 - 10-13._... R; rg\(;vcmcnts of U. 8. warships and ships. (to the Minister
188
Dispatehed to: Ambassador and San Franeisco.
[S8]  48-A s TToiRoeS . il 10-15.._..| Re going to the United States of Chinese airmen. (to the
Minister #189)
Dispatehed to: Ambassador and San Franeisco.
49-A .. 271 .| 10-17_____ Re payment of hoat fare in Japan. (to the Minister #191)
Dispatched to: Ambassador and fan Franeiseo.
50-A e 273 10-20 ....| Re Japan-U. 8. ship eommrunication. (to the Minister #192)
SI=BL e 2420 10-22.___.| Re passengersof the TAIYO MARU. (toSan Franeisco #23)
Dispatehed to: Archassador and Minister.
G 28t e 10-22___.. Re number of passengers on TAIYO MARU. Telegram
transferred. (from the Minister #29)
53 e 276*. ... 10-22____. Transfer telegram re departure from Yokohama of the TAIYO

MARU. (from the I\’mlstcr #100)

Re problem of Japan-U. S. ship communieation.
Minister #194)

Re movement of U. S. Fleet. (to the Minister #199)

Dispatehed to: Ambassador and San Franciseo.

Re suspension of loading of mail matter on TAIYO MARU.
(to the Ambassador #71)

Dispatehed to: Minister, San Franeiseo and Seattle.

Re appointment of Consul IWANAGA as courier.
Ambassador #73)

Dispatehed to: Minister. fan Francisco and Seattle,

Re delay in sailing of TAIYO MARU. (to the Minister #204)

Re maié m:;tter to be loaded on TAIYO MARU (to the Min-
ister #2035 .

Re departure of TAIYO MARU. (to the Minister #206)

Dispatehed to: San Franeisco and Seattle.

Re acecording of eonvenience in clearance to TAIYO MARU
and two other ships. (to the Minister #211)

Re movements of U. S. Fleet. (to the Minister #212)

Dispatehed to: U. 8., and fan Franeiseo.

Re arrival of Ambassador KURUSU. (to the Minister #216)

Dispatehed to: Ambassador and fan Franeisco.

Re departure of Ambassador KURUSU., (to San Francisco #28)

Dispatehed to: Minister and Ambassador.

From Ambassador RURUQU (to the Minister #218)

R; m?\ ements of U. S. warships and ships. (to the Minister
219

Dispatehed to: Ambassador and San Franeisco.

(to the

(to th

O67-Aceisceinesinnas 829 11185 Revenues connected with TAIYO MARU and NIT'I‘A
MARU. (to the Minister #221)

68-A s 330...... 11-18.._.. R;otznzgvemems of U. 8. warships and ships. (to the Minister

[84) 69-A ... a1 11-18_____ Re suspension of announcement of arrival and departure of
ships. (to the Minister #223)

77, SRR gad oy 1119 oo Re m(;vements of U. S. warships and ships. (to the Minister
#226

LA 353 = = 1129 Ane BK. (?) (to the Minister #240)

T2-A . 361 12-3___... Re sending of traveling expenses of family (families). (to the
Minister #246)

T3A et 366*.___ 12-5_ ... Revenues and expenditures eonneeted with TAIYO MARU
and NITTA MARU. (to the Minister #251)

End of mateching of telegrams.
TO NEW YORK

[35) 1-(B) e 2o 1-6.. .. Re detaining of Minister SUMA’s ship.

2-A e 210. ... 87 e Re telegram to the Specie Bank.

3-B ol 302% .| 11-4______ Re reservalion of stateroom for Secretary and Mrs.
TOKUNA

4B T 804 .-~ 11-Gion Re reserv ation of stateroom for Secretary and Mrs.
TOKUNAGA.

TO THE AMBASSADOR

[5€] )-YU-B...| 65......_. 1-7 ... Movements of the U. S. Navy. (to the Minister #3)

1-B o e 10....... 1-11 ... Interview with Rear Admiral KIMMEL, newly-appointed
Commander-in-Chief. (to the Minister #7)

(2)-YU-B-_o _0oots 11 1-13- ... Mm ements of the U, S, Navy. (tothe Minister #8)

OB e 29 . 1-24.___ (To Minister #17)

B 26 s 1= Re registration of families and servants of officials of foreign
government with the State Department,

(U S R R G5 e ot e SR Re evpected time (date) of arrival in office of Ambassador
NOMURA.

5B 35 2-1...... Ro names of Ambassador NOMURA's staff.
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TO THE AMBASSADOR—Continued

(Code ? N.o.) File No. | Date, 1941 Synopsis of message

(R e 36 .. Gl Re reporting to Commander-in-Chief KIMMEL of new ap-
pointment.

7B e 41 . 2-18. ... Re measure for freezing of foreign assets in the United States.

3)-B-YU ________. 42 2-20.___. Re designation of naval defense area in Kaneohe Bay. (to the
Minister #28)

4)-YU-B_ _______ .. Ul e P Re explanations of the Minister in the Diet.

[ Moy bt S R Vgt 2-26___._ | Re date when Consul-General KITA will start for his new
post. (from the Minister #10—tclegram relayed).

Foi]  dERthoe o SOl [T SRS B e Re indictment of Japancse fishing boat owners. (to the
Mainister #36)

Re correction of telegram. (to the Minister #42)

Re request for refundment of advances.

Re report of arrival at post of Consul-General KITA. (to tho
Minister #45)

Re visit to New Zealand of U. S. warship(s)

13-A Re inquiry of name of Consulate to which telegraphic code
was transferred.

14-B Re investigation of code type KETSU telegram(s).

15-A_ Re easy clearance of courier MORI.

Re entry into port of British warship. (to the Minister #70)
A__._ il Local general situation. (to the Minister #77)
6)-A-YU__ General situation. (to the M inister, #83)

18- Re stopping in port of Minister 6f Land of New Zealaud.
(to the Minister #85)

7-B-YU z - Re departure of the TRADE WIND. (to the Minister #87)

19-A " 6 Re movements of the U. S. warships and ships. (to the

M inister #91)

[38] Re reply to date of sending of official message (s).
21— Re visit to Washington of Admiral K1IMMEL and the visit
: of the Fleet to the Mainland. (to the Minister #94)

8)-A-YU._ ... 139___._. 6-13.____. Local general situation. (to the Minister #98)

PR e 14 .. 614200 Re entry into port of British converted cruiser. (to the
Minister #100)

2= i 142 6161 Re entry into port of British converted cruiser. (to the
Minister #101)

=B e 143* . 6-16_.____ Re ciosure of German Consulates in the United States. (to
the Minister #102)

25-B. e 144*_____ 6-17.__.... Re coming here of the MEILJI University baseball team. (on
request of N. Y. K.)

26-A e Talks with Italian Consul. (to the Minister #104)

QI=B=Y U2 Re stopping in port of DANIEL F. MEYERS. (to the
Minister #105)

(10)-B-YU........_. Re return of Admiral KIMMEL.

27-A _ 7 Re arrival in port of Commander TATIBANA.

Re closure of German Consulate (s). (to the Minister #112)
Re movements of U. 8. warships and ships. (to the Minister

Re regular foreign text publications for oversea propaganda
use.

Re indictment of Japanese fishing boat owners. (to the
Minister #114)

Re movements of U. S. warships. (to the Minister #115)

Re partieipation of American flyers in the Chinese Air Force.
(to the Minister #117)

Telegram of thanks for Ambassador SHIGEMITSU.

Re instructions for returning the Imperial Portrait. (to the
Minister #122)

Re request for transfer of telegram(s).

Re closure of Italian Consulate, ete. (to the Minister #124)

Re status of employees.

(89) 30-A._.___

Re request for transfer of telegrams. 2
Re registration of officials and cmployees of foreign govern-
ments.

Re returning of the Imperial Portrait.

Re arrival of Under-secretary of the Navy and Freeze Ad-
ministrator. (to the Minister #134)

Effect of the enforcement of the Freeze Order on the resident
Japanese. (to the Minister #139)

Re exemption of Chinese diplomats and Consulates from
applieation of Freeze Order.

Re re-sending of telegram.

Re incorporation of the Coast Guard within the Navy. (to
the Minister #146).

Re bank ‘“‘balance’ of official funds, etc.

Re movements of U. S. warships.

Re treatment of the Japanese residents in the U. S. by Ameri-
cans. (to the Minister #155).

Re passing through of American airplane “pilots”. (to the
Minister #159).

Re HAYAKAWA.

Re HAYAKAWA.

Plan for construction of “dock” at Pago-Pago. (to the Mini-
ster #162),
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TO THE AMBASSADOR—Continued

(Code ? No.)

Date, 1941

Synopsis of message

Re reporting of names of Consulate staff members in regard to
the Freeze Order.

Re drawing up a name-list under arrangement for the easing
of the credit freeze order.

Military information. (to the Minister #171).

Re correction of telegram numbers.

Re measure for time of war. (to Minister #185)

Re conversation of Delegate KING. (to the Minister #187).

Re problem of Japan-U. 8. ship communication.

Re clearance of goods entrusted in care of Consul IWANAGA.
(from the Minister #101—telegram relayed.)

Re clearance of goods entrusted in care of Consul IWANAGA.

Re problem of Japan-U. 8. ship communication.

Re problem of Japan-U. S. ship communication.

Re report on assets of this Consulate and Consulate Staff.

Re cancellation of freeze order on allowance of Consulate
members.

Re correction of telegram numbers.

Ri’[ pﬁ{{s&cal examination of passengers boarding the TAIYO

Re notification of receipt of telegram. (in connection with
courier KUGA.)

Re allowance for this Consulate members,

Re ;gs}geusnon of loading of mail matter on board the TAIYQ

Re arrival of the TAIYO MARU. (to the Minister #203)

Re appointment of Consul IWANAGA as courier.

Re investigation of people boarding the TAIYO MARU.
(to the Minister #208)

Re bounds of application of the Martial Law in Hawaii.
(to the Minister #213)

Re number of passengers on the TAIYO MARU, (to the
Minister #214)

Reheas[iJngS of the freeze in Japanese governmental agencies in
the U. S.

Re “‘camera interview”” of Ambassador KURUSU,

From Ambassador KURUSU. (tothe Minister #217)

Ambassador KURUSU’s talk with NEWMAN

Re representation of interests. (to the Minister #235. )

Re report of names of families of this Consulate’s members.

Re representation of interests.

BK (to the Minister #254)

TO FOREIGN DIPLOMATIC ESTABLISHMENTS

Re passport visa of WILLIAM INRY HOLCOMBE. (to
the Minister #56)

Dispatched to: New Orleans,

Re stopping in port of the Foreign Minister of the Nether-
lands. (to the Minister #59).

Dispatched to: Manila.

Re re-sending of telegram,

Dispatched to: Manila.

Re transport W ASHINGTON. (to the Minister #71).

Dispatched to: Manila.

Re going to Chungking of HENRY LUCE. (tothe Minister

#72).
Dispatched to: Manila.
Re mourning on death of Representati\-e YAMAJL
Dispatched to: New Orle: y
R§ passing through of \IAI\ UEL FOX. (to the Minister
89).

Dl:patched to: Hongkong.

Re stopping in port of American on inspection tour to the
Burma Road. (to the Minister #110).

Dispatched to: Hongkong

Rggxpressing of condolence for death of Mrs. KA (or SO and

Dispatched to: Canton.

Code (sign ?) for head of Consulate.
Dispatched to: Canton.

Code (sign ?) for head of Consulate.
Dispatched to: Canton.

Re stopping in port of courier.
Dispatched to: Shanghai.

From Secretary KIYOHARA.
Dispatched to: Shanghali.
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Exmisit “A”

NR 63 15 MarcH 1941
Mackay Radio

From: Kita.

To: Consul, San Fran.

The following from Ambassador Tomii: I and Ikeoawa, 1st, 2nd, 3rd, secre-
tary to Embassy, expect to arrive your place (San Francisco) on the December
Tatuta Maru X Will depart (San Francisco) the same day at 2300 by Santa Fe
“Chief” #24 Request that you reserve one double bedroom compartment and
one lower berth X Also please reserve same accommodations on the Liberty
Limited departing Chicago on the 23rd for Washington.

Mackay Radio
NR G4 18 MarcH 1941
From : Kita. ;
To: Foreign Minister, Tokio.

When the two Honganji Missionaries: Azakawato Mitaniglin (?) Home ad-
dress: Shimane Kin, Oti Gun, Kawatomuna (correction Kawatomura) and
Okamoto Taiyu, home address: Tokio, Suginami Ku, Kamiogikubo (?) #730
request passports from there Tohawaii (from Washington ?) if there is no
objection after an examination of their records, please expedite the forwarding
of the passports. Both men are coming to fill vacancies.

NR 66 21 MarcH 1941
From: Kita.

To: Foreign Minister, Tokio.

(by code in mail to Washington).

* * % According to despatches from Aukland and Sydney the light cruisers
Brooklyn and Savannah, the destroyers Case, Shaw, Cummins, Tucker, arrived
at Aukland on the 17th; and the heavy cruisers Chicago, Portland and the de-
troyer Clark, Cassin, Cunnyngham, Downs, Reid arrived at Sydney—both
groups on a friendly visit x The first group departed from Aukland on the
20th and may return to Pearl Harbor x It is reportéd that the second group
will also go to Brisbane x Today’s newspapers report that the above fleet sailed
under sealed orders and that although they entered Pago Pago on the 9th and de-
parted there on the 11th, that the final destination was not known by “outsiders”
(gathu) until they arrived. The maintainance of secrecy on this trip was a
great success it was reported.

Mackay Radio
NR 72 27 MArcH 1941
From: Kita.
To: Foreign Minister, Tokio.
* * * Monimura reported for duty on the 27th (Correction Morimura).

Mackay Radio
No. 76 29 MarcH 1941.
From: Kita.
To: Foreign Minister, Tokyo.

Holcomb has not arrived in the past ten days. Furthermore as the Harrison
(steamship) will not return to our country the subject person is the one who
is going direct to Manila.

Mackay Radio
NR 77 29 MArcH 1941
From: Kita.
To: Foreign Minister, Tokio.

Re passports for sailors on Japanese ships calling at the port of Honolulu and

other US ports .
R. C. A.
NR 78 1 ApriL 1941
From: Kita.
"To: Foreign Minister, Tokio.
Ref #29 of 7 March

With respect to the request of the client (Irainin) although I realize that . . .
is unreasonable, please forward by mail on the Yawata Maru which departs from
Yokohama on the 10th of April X I appreciate your special efforts.



442 CONGRESSIONAL INVESTIGATION PEARL HARBOR ATTACK

ROGTAS
81 3 ApriL 1941
From : Kita.
To : Foreign Minister, Tokio, Manila Consulate.

Holland’s foreign minister, his wife, and the colonial minister (Takumu
Gaimuken Daijin) arrived here from San Francisco on the 2nd via Clipper and
departed for Batavia via Manila on the 3rd X Local newspapers stated that this
inspection of the Nei at this time is noteworthy.

R. C. A.
NR 82 . 5 AprIL 1941
From : Kita.
To: Foreign Minister, Tokio.
Re charges against the owner of the confiscated fishing boats

NR 84 APrIL ? 1941
From : Kita.
To: Foreign Minister,

Later seizure proceeding have been instituted against the other eighteen of
the nineteen ships mentioned in my previous dispatch X After considerable
deliberation a court judgment was obtained under which the 1st of the ships was
confiscated by the US Government X Even tho it was to be put up at auction,
judging from examples on the mainland, by the time the price is so reduced by
sale at auction, the owner gets nothing X Furthermore the parties concerned
get quite a blow from the customs as a result of this seizure X Already steps
are being taken to claim loss from a standpoint of damage to the boats, and in
one case authority has been granted for a release from bond X Later on such
steps will be taken in all cases. .

R.C. A,
NR 94 19 ApriL 1041
From: Kita.
To: Consul, San Fran.

Radio industry employee (?) Fukuda departed here the 18th for your city X
Because of his position please use your influence in getting him through customs.

NR 96 21 AprirL 1941
From : Kita.
To: Gaimudaijin, Tokio.

President Roosevelt’s eldest son, Captain (USMC) James Roosevelt together
with Major General Thomas arrived here on the 20th via Clipper and departed
for Manila on the 21st X The local newspapers said that both men said that
any statement as to destination or mission must first come from Washington X
Perhaps is Chungking.

R0 4.
101 26 AprIT, 1941
From : Kita.
To: Consul General, San Fran.

For your information Shimizu and Yamazi, members of the Diet, departed here
the 25th on the Lurline for Los Angeles X From Los Angeles they plan to pro-
ceed to your city.

R. C. A.
105 30 Aprrn 1941
From: Kita.
To: Foreign Minister, Tokio.
Inf: Manila,

Mr. Henry Buse (correction Luce) managing editor and publisher of Time,
Fortune, and Life and Claire Booth (pen name) took the Clipper for Manila
on the 30th x They plan to go to Chungking hy way of Hongkong x After a trip
of about two months they plan, upon returning to the States, to conduct a series
of lectures at various places x This information from the newspapers.
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Mackay Radio
108 1 May 1941
From: Kira.
To : Foreign Minister, Tokio.

Gauss, the newly appointed American Ambassador to China, enroute to his new
station put in here on the 30th on the President Garfield. He plans going direct
to Chungking.

Mackay Radio
NR 114 14 May 1941
From : Kita.
To: Gaimudaijin, Tokio.

When there is a request for a passport to Hawaii from Kusuda Kakushin
missionary bishop ?? of the Higushii (correction Higashi) Honganji ( a temple)
(Home address: Niigata, Nishibori Dori 7 Bango ??) If there is no objection
from the investigation of his record please forward passport at once x He has
applied as a successor to Okiji who returned home early November (request
message).

NR 115 14 May 1941
From: Kita.
To: Gaimudaijin, Tokio.

With respect to message No 10 of January Sth for the purpose of reenforcing the
local airforce 21 B-17 bombers, under command of Lieut. General Emmons
departed San Fran. at 1559 the 13th flying in formation and arrived Hickman
Field at 0558 the 14th.

Mackay Radio
NR 120 23 May 1941
From: Kita,
To: Foreign Minister, Tokio.
Inf: Washington, D. C.

The New Zealand’s Minister of Lands Frank Langstone, former Premier J.
Gordon Coates and part of eight put in here on the 21st by Clipper enroute to
Washington x They plan to discuss problems concerning the protection of British
and US territory.

Mackay Radio
NR 121 24 MAy 1941
From: Kita.
o : Minister, San Francisco.

Code Clerk Taki is heading for your office via the Tatuta Maru your good
offices are requested in helping him through customs.

Mackay Radio
NR 123 27 MAy 1941
From : Kita.
To: Foreign Minister, Tokio.
The Trade Wind left port on the 26th and should arrive Yokohama the end
of June.
Mackay Radio
NR 126 29 May 1941
From: Kita.
To: Foreign Minister, Tokio.
Inf: Hongkong.
Cravens of the foreign office after visiting Nei, Australia, and New Zealand
put in here on the Clipper enroute to Washington, D. C.

R. C. A,

NR 129 ) 3 JUNE 1041
From : Kita
To: Foreign Minister Tokio

The Punahou School is extending an invitation to Mr. Tadamichi Taketi,
Director of the Taiwan Pottery Company to attend the One Hundred Year Cele-
bration x I have no objections to his attending and request you issue necessary
passport.
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RE. C. A.

NR 133 6 JUNE 1941
From: Kita.

To: Foreign Minister Tokio

8 Jap nationals sailed the tenth on the Tatsuta (2 stowaways and 6 deportees)
having been deported by the immigration authorities bound for Kobe and Yoko-
hama X Yokahama three Japs Kobe three Japs two Koreans.

NR 134

From: Kita

To: Foreign Minister, Tokio

INIK S Ambassador Washington (by mail to San Francisco and Los Angeles and
eattle)

1. On the fourth received work (correction word) from Washington that Ad-
miral Kimmel started conversations with the Secretary of the Navy no extra-
ordinary significance seems to attach to his visit.

2. According to an announcement by Navy Dept officials Admiral Kimmel
brought plans for sending units on the Fleet back to the mainland for recreation
of personnel for short periods X the periods and names of vessels to return were
not announced.

7 JUuNe 1941

13 JUNE 1941.
NR 140

From: Kita
To: Foreign Minister, Tokio
INF: (have forwarded by mail to San Francisco and Manila)
Ref San Francisco MSG #92

SS Pres Pierce with about nine hundred Army men embarked (includes some
hundreds of aviation personnel and junior officers) arrived the eleventh and
sailed the twelfth.

g oAr

16 June 1941,

NR 143
From: Kita
To: Foreign Minister, Tokio
Inf: Minister Washington

Because of return (resignation (?)—recall was probably the word used, though
it was a resignation in fact) of honorary German consul I have been requested
by Germany Embassy in Washington to handle German affairs here.

R.C.A.
17 June 1941
N. 144
From: Kita
To: (Action) Minister Washington
(Info) Foreign Minister, Tokio
Group visas were refused for a Meiji U. Baseball Team Kita is requested that
Jap Ambassador use his influence to get the visas authorized.

R.C. A.

27 June 1941
(June 23 ?)
No. 147
From: Kita
To: Foreign Minister, Tokio
Chungking Burma Road—Trucks

R.C. A.
26 JuNE 1941

No. 149
From : Kita
To: Foreign Minister, Tokyo
Admiral Kimmel and Captain McMorris returned by Clipper the 25thy
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R. 0. A.
28 JunE 1941
No. 152
From: Kita
To: Ryojl Hongkong
Foreign Minister, Tokyo

Daniel Armstein Harold Davis Manco Hellman transportation managers of
prominent eastern U. S. trucking companies will leave on the 28th via Clipper
for Hongkong. Their aim will be to inspect the Burma Road from the stand-
point of speeding help (to China).

R. C. A.
30 Ju~Ng 1941
No. 155
From: Kita
To': Koshi Washington
Foreign Minister Tokyo

Memo from German Consul he closes shop on the 30th.

Mackay Radio
3 JurLy 1941
No. 159
From: Kita
(Lo Foreign Minister Tokyo
Koshi Washington

Continued it has been decided to confiscate 7 ships (total ships 8) (no Kori
(?) yulselunouti (?) 3 \essel% have been relensed undel hand and 2 have al-
ready gone fishing.

This matter of seizing fishing vessels is of a difficult nature It is fishing season
(?) and as it has a large influence on local food supplies, the authorities con-
cerned are observing it. (Part not clear—seems to be something about outrage
against Japanese) there is a movement to buy the confiscated ships (by US.
Government) and to release them underhand. At the same time delegate King is
making endeavors and those in Washington should make representations.

Mackay Radio
8 Jury 1941

No. 163
From: Kita
Lot Foreign Minister Tokyo—Minister Washington

A report regarding the Washington report of the Latin pact of May that
American pilots are joining the China Air Force the local Chinese Consul General
on 10 June enrolled 100 men at his Consulate (largely from local air
groups) newspaper reports indicate that the Chinese Military Attaché in Wash-
ington (makes arrangements?) furthermore according to English (language)
newspapers or the 5th 200 men have already (toppa senn) gone (?). The Chin-
ese Consol (correction Consul) General avoids a statement regarding his orders.

Mackay Radio
10 Jury 1941
No. 165 .
From: Kita #119 of 10th, 20th or 30th (No month shown).
To : Foreign Minister Tokyo
Ref: Your Circular 1381. ...

Strictly secret: 9th one American and one German should have departed by
now.

Mackay Radio

11 Jury 1941
No. 169

From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo
Movements and opinions of Chiang Kai Shek new adviser Latimore.
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Mackay Radio
15 Jory 1941
No. 173
From: Kita
To: Koshi Washington
Foreign Minister Tokyo
The Italian Consulate was closed on the 10th, the Consul has at last obtained
permission to withdraw a portion of the government funds and all of the private
funds of the staffmembers. The Consul and one secretary have ordered the resi-
dent civil official to take over the post, and after the Consul has visited his mother
who resides in New York he will proceed to his new post on the Tatsuta Maru
sailing from San Francisco the 31st (the secretary will proceed on the Yawata
Maru sailing here the 18th) no request was made to entrust official or other
documents to that office.
Mackay Radio
15 JuLry 1941

No. 174
From: Kita
To: Koshi Washington

Riyoji San Francisco

Foreign Minister Tokyo

On the evening of the 14th a local broadcasting station broadcast to the effect

that at present more than twenty Soviet ships are concentrating on the West
coast and loading for Vladivestok with machinery, parts, shoes, high test gaso-
line, ete., which had previously been released for export to Russia.

Makay Radio
No. 187 26 Jury 1941
From: Kita
Mo Koshi Washington

Foreign Minister Tokyo
Assistant Secretary of the Navy Forrestal accompanied by Rear Admiral

Towers, Chief of the Bureau of Aeronautics, and his aide, will leave Alameda
in a Navy plane on the 26th and arrive at Pearl Harbor for the purpose of
inspecting the U. S. Fleet and naval and military installations. In the same
plane € officials connected with the Treasury Department will arrive for the
purpose of handling affairs concerning the freezing of Japanese and Chinese
assets here.

Mackay Radio
No. 181 22 Jury 1941

From: Kita
To ¢ Foreign Minister Tokyo

This office has a request from a Mr. W. R. B. Mc¢Bain, Manager of the Shanghai
firm of George-McBrain, and his wife Mrs. V. W. K. McBrain for a visa to visit
Japan. These people spend a good deal of their time in Shanghai, and have
heen residing here for the past six weeks. They wish to stop over between ships
in Japan. And state that they have viSited there many times before. They
hoth Lave on two previous occasions (19 July 1939 and 25 August 1939) obtained
visas in Shanghai. They returned to their home country in 1940. Have you
any objections to these visas. Answer to that question requested.

Mackay Radio

No. 189 28 JuLy 1941.
From: Kita
‘Lo Foreign Minister Tokyo

Some sort of answer requested.
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Mackay Radio
No. 192 JuLy 30 1941
From: Kita
T Koshi Washington
TForeign Minister Tokyo »

Since the enforcement of the law freezing Japanese credits in America has
been auticipated for a long, at this oflice and through the Japanese language
newspapers all the residents were warned of the effects upon them in case it
wis put into force, and even yith the enforcement of the law on the 26th the
residents did not show any pirticular disquietude. The methods of application
of the law were announced and since the actual restrictions on the residents
businesses, remittance to Japan, and importation of Japanese goods were con-
sidered quite lenient, they were accepted calmly. The reniittances to Japan
in anticipation of the freezing order and also the hoarding of U. 8. currency has
amounted to a considerable sum. Furthermore the United States authorities
here have emphasized that although in the midsts of the worst anti-American
cireumstances the residents have nothing to fear so long as they obey U. S. laws.

Mackay Radio .
No. 193 30 JuLy 1941.
From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo
To Japan Broadeasting Company your new frequencies are lousy for Hawaii
Please go back to 19-25-31 meters

Mackay Radio
No. 194 30 Jury 1941,
From: Kita
EIRets Koshi Washington
TFPoreign Office Tokyo
According to a report in an English language paper on the 30th a telegram
has been received by the local Chinese Consul General from a Central American
ambassador to the faet that steps are being considered to exempt Chinese diplo-
matic and consular officials from the application of the freezing order.
31 Jury 1941.
No. 195
From: Kita
To: Koshi Washington
Riyoji San Francisco
Foreign Minister Tokyo
Since the Tatsuta Maru will sail directly from San Francisco to Japan, the
arrival and departure of the Abama Maru entering this 31st will be difference
from usual. Moreover when the Tatsuta Maru enters this port there will be
no loading problem, two hundred and some persons will board, and it has been
announced that the local customs anthorities will not obstruct the arrival and
departure of this ship.
R C A
2 Avuc. 1941.
No. 199
From: Kita
o2 Riyoji San Francisco
The Tatsuta Maru will arrive in Honolulu August 1, loaded according to in-
structions from the N. Y. K.
RO 4.
7 Avuc. 1941,
No. 207 .
From: Kita
Ao Foreign Minister Tokyo
Visas were refused in both cases your indulgence is requested.
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R.CIVAS

12 AveusT 1941.
No. 214
From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo

$483 for defense fund.
28 Auc. 1941,

No. 226
From: Kita -

Ta: Koshi Washington

Riyoji San Francisco

Foreign Minister Tokyo

Subequently, still another boat was adjudged confiscated (total 9 boats) and -
one other boat was released, as in my earlier telegrams, and after the effective
intervention of the Territorial Governor and others, according to information
from Washington on the 26th, the Justice Department has decided that seven
of the aforementioned boats be sold to United States citizens to satisfy the stipu-
lations of the Department, and that the former owners should pay back 20%
of the apprised value plus court costs together with the indebtedness on the boats
themselves.
Mackay Radio
2 Sepr. 1941,

No. 229
From: Kita
To: Koshi Washington

Foreign Minister Tokyo

On the 2d an English language paper reported that on the 1st a foreign ship

(called a sister ship of the Egyptian ship Zamzam which was recently attacked by
German planes, but the name and nationality was not announced) entered port
here enroute to the Orient carrying about 50 American ‘aviators and mechanics.
Xlthough the group declined to reveal their destination they are an advance party
already assigned to patrol the Burma border and the Burma Road, and they have
obtained permission to resign from their military duties.

Mackay Radio
15 Sepr. 1941.
No. 232
From: Kita
o Riyoji San Francisco
Foreign Minister Tokyo

Hayakawa Kiyoshi, a Government official of this country, intended to enter
your port in April of this year, if he is still in your city, pleace register him
with the State Department as a foreign Government official. If he has already
left your city please investigate and reply by cable giving the year, month, and
day of departure and as many other details as possible.

Mackay Radio
17 SepT. 1941.
No. 245
From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo
Riyoji Shanghai

Kugami Watawabe Tajima sailing on '.I‘yler for Shanghai welcome

Mackay Radio
17 SepT. 1941.
No. 246
From: Kita
T Riyoji Shanghai
Arrival of Katuyama here from Shanghai Oct 1 via Pres. Tyler
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Mackay Radio
18 SepT. 1941.
No. 248
From: Kita
ok Koshi Washington
Iinance.
Mackay Radio
23 Sger. 1941,
No. 252
From: Kita :
g IForeign Minister Tokyo
Magruder to Chungking via Manila
29 Sepr. 1941.
No. 256
From: Kita
Lo Koshi Washington
Ryoji San Francisco
Foreign Minister Tokyo

Two of the seven fishing boats reported released according to stipulations
were sold on the 26th at prices comparable to their appraised values to the
Hawaii Canning Cowmpany which has a very close connection with the boats,
and court proceedings were dispensed with.

In ‘connection with the above, the fermer owners, at the beginning as in my
telegrams, must pay to the court out of the selling price 209 of the appraised
value ($2,110 for one boat and $1,017 for the other) and also court costs
($178.86 for one and $185.80 for the other).

It is expected that the same procedure will be followed in the cases of the
other five boats. However, the above being a civil case, a decision is expected,
but criminal procedv- still remains, but this also is expected to be disposed of
with leniency.

Mackay Radio -
30 Sepr. 1941.

No. 259
From: Kita
do: Foreign Minister Tokyo
Trace baggage.
2 Ocr. 1941.
No. 262
From: Kita

10 ; Koshi Washington
Ryoji San Franclsco
Foreign Minister Tokyo
Once more on September 30 two other boats were sold, in the same way as
explained in my previous telegram, to the Hawaii Canning Company court pro-
cedure being followed,
R. C. A.

4 Ocr. 1941.
No. 264
From: Kita
Ao: Koshi Washington
Foreign Minister Tokyo

The special session of the Legislature of Hawaii which open from September
15th for the purpose of considering legislation for war time action (M-Ray Bill)
passed the aforesaid bill and the Territorial Governor affixed his signature to it
on the 3rd. This bill invests far-reaching authority in the Territorial Governor
in case of war, chief provisions of which are: the organization of special police
and fire fighting forces and medical squads, etc., anti-air preparations, the utili-
zation of community installations and highways, the regulation of food supplies
and commodity prices, the control of rumors etc., in order to put the above
measures into effect a budget of $500,000 is being appropriated. Details by mail.

79716—46—Ex, 148——30
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AU AT
1941 Ocr. 10.
No. 266
From: Kita
To: Koshi Washington -°
Foreign Minister Tokyo

According to information in the newspapers delegate King who is here at
present says that as for the plan for a revision of the Territorial Nationality
Law, the United States wants to settle the problem of dual citizenship, but a
complete settlement without negotiating with the interested conntries cannot
be expected. Consequently after the delegate returns to Washington and has
conferred with the War Department, it is his intention to introduce into Con-
gress a resolution requesting provisions for the breaking-off of nationality from
the countries concerned.

RS0 FAS

20 Ocrt. 1941.

No. 272
From: Kita
o Ryoji San Francisco

The State Department lias no objection to the landing of Maeda (Jimushokan)
at either Honolulu to San Francisco and will omit formalities, according to
information received from the American Embassy in Tokyo on the 20th Please
transmit the above information to Maeda upon the arrival of the Tatuta Maru.

22 Ocr. 1941.

No. 274
From: Kita
To: Koshi Washington

Foreign Minister Tokyo

Ryoji San Francisco

Since there is room for 50 first elass and SO second class passengers on the

Taiyo Maru, it is suggested that the Tatsuta Maru allotment be made use of
and transferred to the Taiyo Maru here. Please reply by telegraph.

R. C. A.
No. 275 22 Ocr. 1941
From: Kita
To: Koshi Washington
Ryoji San Francisco
The passengers on the Taiyo Maru are as follows: (Table below of 5 columns
and 6 rows)

Nationality 1st class 2nd class | 3rd class Total
FEDANESE . . e man e e e e 5 20 124 | , 149
American of Jap extraction. 1 28 150 179
Americans (7).~ —c=c-=-=-=== 2 11 None 13
English_ .. 1 None None 1
Sl 7Y IR~ SRR R 9 59 274 342

R. C. A.
No. 276 22 Ocr. 1941

From: Kita
To: Koshi Washington
Ryoji San Francisco
The Taiyo Maru, requisitioned by the Imperial Government, sailed from Yoko-
hama today the 22nd
Consul Iwanaga Hiraku (——______ )
and Doi Tomoyoshi (——______ )
an official in the communications department were given passage by the kantoku
(Doi is qualified as a shipping kantoku).
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R. C. A.

No. 279 24 Ocr. 1941
From: Kita
To: Koshi Washington

The Foreign Minister is presenting a commemorating gift to the recently
resigned honorary consuls at Philadelphia and San Juan (one cloisonne flower
vase each). These are being sent in two wooden boxes addressed to the embassy
(Washington) in the care of Consul Iwanaga, who is a passenger on the Taiyo
Maru sailing from here on the 22nd. It is requested that arrangements be
made for their clearance through customs and ultimate delivery.

R. C. A.
No. 284 25 Ocr. 1941
From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo
Mr. Crichton Colvin an American of the International News Service has re-
quested a visa for a stopover in Japan. He expects to leave here on the Tatuta
Maru sailing November 4th. Instructions requested.

R. C. A.
No. 285 25 Ocr. 1941
From: Kita
To: Koshi Washington
Foreign Minister Tokyo
Since the time limit for reporting is near, shall this office and its staff report?
Please telegraph immediately instructions and items of the report.

R. C. A.
No. 287 25 OcT. 1941
From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo
Re your No. 96 Newman wishes to return to Japan on the Taiyo Maru leaving
here Nov. 4th. After conferring with the head of the department, please let me
know if you have any objections.

Mackay Radio
No. 299 1 Nov. 1941
From: Kita
To: Koshi Washington
Foreign Minister Tokyo

The Taiyo Maru arrived safely on the first it is being handled by the Americans
in the same manner as was the Tatsuta Maru the above information was received
from both Doi, an official in the office and from the Chief of the Shipping Bureau.

Mackay Radio
No. 302 4 Nov. 1941
From: Kita
To: Riyoji New York City
Consul Clerk Tokunaga Honolulu to Lisbon via New York extend courtesies.

6 November 1941
From: Kita
To: Ryoji Seattle Washington
Foreign Minister Tokyo
The Taiyo Maru departed safely at 7:40 p m on the fifth carrying 23 bags

of 3rd class mail.
The above information has been received from both Manager Doi and the

Chief of the Marine Bureau (harbor master?).

Mackay Radio
7 NovEMBER 1941

No. 309
From: Kita
To: Riyoji San Francisco
Consul Clerk Tokunaga arrives San Francisco twelfth on Lurline.
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Mackay Radio
7 NOVEMBER 1941
No. 310
From: Kita
To: Tokio Foreign Minister
After granting Newman's visa, he informs us that he has cancelled his passage
on the Taiyo Maru and will remain here for the preesnt.

Mackay Radio
11 NoveMBer 1941
No. 316
From: Kita
To: Koshi Washington
Foreign Minister Tokyo
Secretary of War Stimson on the third pointed out to Congress that the
aliens in Hawaii amount to one-tenth of the total population and emphasizing
the danger of strikes and sabotage he demanded that in case of the existence
of an emergency on an attack, the President should be granted the right to declare
martial law in Hawaii and also Porto Rico. According to information from
Washington on the 4th, Delegate King issued a protesting statement to the effect
that the above was an insult to the loyalty and patriotismn of the (loecal) Govern-
ment and people. The territorial Governor also reported that since the power
to declare martial law was already vested in the Governor of the Territory
there was no necessity for such legislation. In short, the recent Army proposal
was to permit the President to directly order the local military commander to
put martial law into effect.
R 0. A ;
12 NoveMBER 1941
No. 321
From: Kita
To: Koshi Washington
Ryoji San Francisco
Following from Ambassador Kurusn : Although I have no objections for various
reasons I would like you to take care of Washington’s decision in this affair.
Wants some thing forwarded immediately to San Francisco (may be the
results of above).
18 NovEMBER 1941
No. 331
From: Kita
To: Yuoji San Francisco
Koshi Washington
Foreign Minister Tokyo
Local postal inspections (Yumuvensakan) announced on the 17th that from
now on arrivals and departures of clippers and ships (excent for Hawaiian
(local) mail ships?) will not be published.

Mackay Radio
18 NoveMBeEr 1941
No. 332
From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo
Capt. Richard M. Jones, ete. Burma Road trucks 3,000 2-ton trucks.

Mackay Radio
24 Nov 1941
No. 341
From: Kita
To: Foreign Minister Tokyo
Spend $200 2 2 2 2 2 ?
Mackay Radio
No. 345 25 Nov. 1941.
From: Kita
To: Koshi, Washington.
Consulate personnel.
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R. C. A.
No. 362 3 DEc. 1941

From: Kita.
To: Foreign Minister Tokyo

Consul San Francisco
URGENT REPORT

1. Military naval transport (name unknown) departed for the mainland on 2nd.
2. Lurline arrived from San Francisco on 3rd.

R. C. A.
No. 3 Dro. 1941
From: Kita
To: FM Tokyo #363
Wyoming and two seaplane tenders departed third

R. C. A. »

No. 364 4 DEc. 1941
From: Kita
To: FM Tokyo

PM/3rd one British warship arrived Honolulu and departed early morning
fourth X Approximately 100 tons one stack one four inch gun fwd and aft X
fueled?

Immediately after arrival enlisted rating(s) received mail from British
Consulate

R. C. A.
No. 365. 4 DEC. 1941.
From: Kita.
To: FM 'Tokyo.
USS Honolulu arrived 1300/4th.

Radiogram R. C. A.
No. 368. 6 DEc. 1941.
From: Kita.
To: F. M. Tokyo.
Referring to last paragraph of your No. 123. . .

1. The Army ordered several hundred balloons for training at Camp Davis NC
on the American mainland. They considered (at that time) the practicability of
their employment in the defense or Hawaii and Panama. Investigation of the
vieinity of Pearl Harbor reveals no locations selected for their use or any prepa-
rations for constructing moorings. No evidence of training or personuel prepara-
tions were seen. It is concluded that their installation would be difficult. Even
if they were actually provided they would interfere with operations at nearby
Hickam Field, Ewa Field and Ford Island. The whole matter seems to have been
dropped.

2. Am continuing in detail the investigation of the non-use of nets for torpedo
defense of battleships and will report further.

R. O. A.

No. 369. 6 DECEMBER 1941.
From: Kita.
To: Washington-Tokyo.

Oun the evening of the 5th the BB Wyoming (sic!) and one sweeper entered
port.

Ships moored on the sixth are as follows: BB-8, CL-3, DD-17, am-3.

Ships in dock: CL—4, DD-2.

(CA (cruiser) and CV (carrier) all — — -).

P. S.—CV cannot be found in the fleet (?).
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ExHIBIT “E”

Mackay Radio
No. 67. 24 MARrcH 1941.
From : Kita.
To: Foreign Minister, Tokyo.
00490 (Please couvey the following) to Sato, non official staff of the Burcau of
American Affairs Please let me know whether the above kokku person has
boarded the Nitta Maru or not( let me know also) the above name,

Globe Wireless, Ltd.
No. 68. . 24 MarcH 1941,
From: Consul General Kita.
To: Tadashi Morimura, Nitta Maru.
As you (your ship) reach the wharf please wait at your cabin for Vice Consul
Okuda is to meet you.

,

Mackay Radio
No. 74. 27 MarcH 1941,
From: Nagao Kita.
To: Takao, Fumiko, Comino, Minami-Kanachi-Gun, Osaka, Japan.
Received notice of your uncle's death. I extend my consolation.

Globe Wireless, Lid.
No. 80. 2 Aprrr 1941.
From: Consul General Kita.
To: Ambassador Kurusu, Tatsuta Maru.
Wish you bon voyage. Please let me know where to send the doll.

: RCA
No. 91. 15 Aprin 1941.
From:
To: Haruno Yoshise, 19 Kasumicho, Azabu-Ku, Tokyo.
Received your wire I am glad I am healthy sky is clear and gay the morning
of the 15th.
Note: Message asked by the Consul General.

. Globe Wireless, Lid.
No. 106. 30 Apkin 1941,
From : Consul General IKita.
To: Captain Asama Maru.
Please advise me if Hana Kusanobu is on board your ship.

C Mackay Radio
No. 112. 12 May 1941,
From: Kita.
To: Consul, New Orleans, La.
(Please convey) the following to Representative Shimizu. I extend my con-
dolence to the death of Representative Yamaji.

RCA
No. 127 2 JUNE 1941.
From: Consul General Kita. .
To: Gaku-Yoo-Do, Canton (is the name of a book store or hotel).
Having seen the death of Mr. Seitaro Mori in the papers. I extend my deep
consolation.
Note in handwriting on face of message: “Message asked by Consul General.”
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RCA
No. 128. 2 June 1941,
From: Nagao Kita.
To: Lady Maki, 167 Kagomachi, Koishikawa-Ku, Tokyo.
Having seen the news of the death of your husband in the papers I really
don’t know how to extend my consolation.
Note in handwriting on face of message: “Message asked by Consul General.”

. RCA
No. 135. 7 June 1941.
From : Kita, Consul General.
To: Karafuto Village Head, Tofuchi, Otomari City (Sanchlin).
Your letter dated the seventh concerning Masao Mato (you have cited as Asao,
but we have no such person with that name) his statement of residence dated
February 1 has already been sent to the mayor of Ootomari City.

R C A Radiogram
20 June 1941.
No. 145.
From: Kita.
To : Consul Shanghai.
I extend my consolation to Mrs., Councillor Akagi for her husband’s death.
Note in handwriting on message: “Message asked by Consul General Kita.”

Mackay Radio
11 Jury 1941,
No. 167.
From: Kita.
To: Minister, Washington, D. C.

00340 From Ambassador Shigemitsu to Minister Wakasugi. I thank you very
much for your kindness during my stay also convey my thanks to Councilor
Iguchi and to Ikashokei (May be Mr. Tkasho) Further convey my best wishes
to Obata and Kawakami.

Mackay Radio
11 Jurx 19413
No. 168.
From: Kita.
To: Consul, San Francisco.

00160 Krom Ambassador Shigemitsu. Received yours. I thank you very
much for your hospitality during iy stay at your place. Please convey the same
thought to your wife.

Mackay Radio
24 JuLy 1941.
No. 183.
From: Kita.
To: Koshi (Minister), Washington, D. C.

00400 40177 Concerning the debt of your honor and employee Kusanobu it

has been sent by me as dated July ninth number nine.

RO A
2 Ava. 1941.
No. 198.
From: Kita.
To: Consul, Los Angeles, Cal.
Kiyoshi is on Asama Maru He is well Busy in various things Take care.
Handwritten note on message: “Consul General private message.”
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R. C. A. Radiogram
13 Ava. 1941.

No. 215
From: Kita.
To: Consul Canton.

I am taking your trouble to convey my words of condolence to the President
Chin (may be Chan or Chen) and also to Mrs. Chin Heki (also Chinese name)
concerning the death of Mrs. K (name).

R.0. A.
16 Auc. 1941.
No. 219.
From: Kita.
To: Masaki, interpreter
¢/o Japanese Consulate General Shanghai. |

Please cancel the thing which I asked your favor a few days ago for it has
been arranged. Will let you know the details by mail. Give my best regards
to your colleagues and to my friends. .

Globe Wireless, Lid.
17 Ocrt. 1941,
No. 270.
From : Kita.
To: Maeda, purser Tatsuta Maru.
Please let me know sure whether the ship is planning to refuel with oil here
or not. 2
Globe Wireless, Lid.
29 Ocrt. 1941,
No. 296.
From : Kita.
To: Consul Iwanaga Taiyomaru
Is the ticket in the possession of Secretary and Mrs. Tokumaga a straight
ticket to San Francisco or just until Honolulu. Further please let me know
whether you have reserved (hotel reservation) and also the number of members.

Mackay Radio
15 Nov. 1941.
No. 3217.
I'rom: Kita.
To: Foreign Minister. Tokyo.
GOOOGAI (type of telegram) Please deliver the inclosed letter from Okuda which
should have been entrusted to clerk Mori of the personal affairs section by calling
out whomsoever is living at Okuda’s home (request telegram).
HU 303 CB Tokio 42 JG 6 1001PM ,
1941 DEC 6 AM 7 07
Riyoji Honolulu
01270 Nanatuki hatihizuke kogosangoo noloriwa nanatuki nijuuhatihi hatituki
rokunhizuke nihatiiticoo nireihatigoo nimeiwa kyuctuki juugohizuke sanitinigoo
minisanmeiwa juutkihatihi juutuki sanhizuke saaninigoo itiyonreinei juutuki
nirzuke sanninanagoo sawkyuumei oyobi doojituzuke sanniihatigoo juumeira
juuitituki juubatihi juuitituki itihizuke sangooyongoo sanreigoomeiwa juunituki
yonhuizukenite kokuseki ridatuseri
Toaco
[Translation]
Riyoji (Consul) Honoluln
The remainder of #53 dated (gazetted) July 8, July 28, August 6. #281,
#208 of 2 persons are dated (gazetted) as September 15. #312 of 223 persons
are dated (gazetted) as October 8, October 3. #3822 of 140 persons are dated
(gazetted) as October 2. #3277 of 39 persons are also dated (gazetted) as
same date. #8326 of 10 persons are dated (gazetted) as November 18, November
1. #3, #4, #30 persons are dated (gazetted) as December 4. And thus were
expatriated.
Togo.
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ExmsitT “F”’
#320
Riyoji San Francisco
1941 Nov 12 PM 8 40
90063 dalate 02160 kurusutaisi clipper engine koshooniyori Midway shuppatu
nihitien juunihi gogogoji bujitootini toochakuseri
Kita
Translation :
Riyoji (Consul) San Francisco
90063 Diate (?) 02160
Because of engine trouble of the Clipper, Ambasador Kurusu departure from
Midway delayed. He arrived here safely on the 10th, 5 p. m.
Kita (Consul General Kita)
The same telegram was sent to the following :
Koshl (Minister) Washington, D. C.
Gaimu-Daijin (Foreign Minister) Tokyo.

#323

Gaimuda Jin Tokio

9006+ Sookooate

(00280 kurusutaisi judsanri gogosanji California Clipper nite kitimuke shuppa-
tuseri nao United Airlines tootisishayori kiti dooshaye juuyonhi gogorokuji
yonzyuugofun kitihatu zyuugohigogo nijigojuppun kufutyaku nohikooki arrange
katadaden serutikoro kikanyorimo nenotane mioiotanikame okinsgaitasi
gaimudaijin zaibeitaisie tendenseri

1941 Nov 13 PM 5 52

Kita
[Translation]

Gaimu Daijin (Foreign Minister) Tokyo
Ambassador Kurusu left for your place by the California Clipper at 3: 00 p. m.
on the 13th. Further, (we asked) the United Airlines Company of Honolulu
to wire the same company of San Francisco to arrange for reservation of plane
leaving San Francisco at 6:45 p. m. on the 14th reaching Washington at 2: 50
on the 15th. To make sure, I wish you to ascertain the above. (We also) tele-
gramed to Foreign Miinister and to the Ambassador to the U. S.
Kita (Consul General Kita)
The above telegram also sent to the following :
Ryoji, San Francisco (Consul)
Koshi, Washington, D. C. (Minister)
1941 Nov 15 AM 10 12
GAIMUDAILJIN TOKYO

GOOGAI ZINZIKA MORIZOKUTE OKUDAYORI GOIRAISUBEKI FUUSHO-
RUSUTAKU YOBIDASINOUYE OWATASIKOU KAKKO IRAIHOO KAKKO
KITA
[Translation]

Gaimu-Dajin (Foreign Minister) Tokyo
PLEASE HAND OVER THE SEALED LETTER WHICH OKUDA WISHES
TO BE FORWARDED TO MORI CLERK OF THE PERSONNEL AFFAIRS
BUREAU BY CALLING SOMEONE LIVING AT OKUDA'S RESIDENCE. (RE-
QUEST)
Kira (Consul General Kita)

Exuisit “G”

The “register of messages received” maintained by the Japanese Consulate
at Honolulu reflects the following information pertaining tlie message number
861.

Re: Cancellation of portlon of freeze order (?)

Ditto to the Minister #535

The “register of messages received” maintained by the Japanese Consulate

at Honolulu reflects the following information pertaining to message number 854 :

Re: Transmission by wire of secret expenses for third period and tem-
porarily increased amount.
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The “register of messages received” maintained by the Japanese Consulate at
Honolulu 1eﬂocts the following information pertaining to message number 851:
Re: Ango Fugo (Ango code or cryptograph)
The “register of messages received” maintained by the Japanese Consulate at
Honolulu reflects the following information pertaining to message number 863 :
Re: Reports of movements, ete., of warships and ships.
The “register of messages reccived” maintained by the Japanese Consulate
at Honolulu reflects the following information pertaining to message number 852 :
Re: Sending of families traveling expenses.
The “register of messages received” maintained by the Japanese Consulate at
Honolulu reflects the following information pertaining to message number 857 :
“Request Telegram”
The following message was decoded at the Honolulu Office as being encoded
{_xl_Code Type GO-307 (4-1) being that described in enclosure “C”:

1941 DEc 7 AM 3 20
No. 864
ZL MRHUGS Tokio JG 19 9PM 6TH
Japanese Consul Honolulu
Relations strained between Japan and the United States and Britain.
ToGo
The “register of messages transmitted’” maintained by the Japanese Consulate
at Honolulu reflects the following information pertaining to message number 367 :
Re: Movements of U. S. warships and ships.
The “register of messages transmitted” maintained by the Japanese Consulate
at Honolulu reflects the following information pertaining to message number 366 :
“Revenues and expenditures connected with TAIYO MARU and TATUTA
MARU”
The “register of messages transmitted” maintained by the Japanese Consulate
at Honolulu reflects the following information pertaining to message number 360:
Rake( 1)
ExHIBIT 3

These are work sheets for use in decoding messages based on the Japanese
“Telegraphic Code Type ‘O’.”

There are three groups of coding on page one, the last group continuing on
page two. The decode of the last group when translated into English is as
follows:

(Strictly Confidential)

Of late in Japan the demand for American dollar currency has increased.
In view of this, when meijin (the English equivalent of this is master or expert)
return to Japan, please arrange so that they will, as far as possible, not bring
back money orders but bring with them paper currency in as large amounts as
possible,

There are also two radiogram blanks containing 16 and 12 vertical groups
respectively of 19 letters which resemble the above-described work sheets.

These work sheets are also similar to the photostatic copies of work sheets
found at the Consulate and forwarded to the Bureau by letter dated February
27, 1942,

ExuisiT 4

The following is the special method for using “WA” and “O” (or “WO”)
code:

1. Special method for using the “WA” code.

This method is to be used for strictly secret telegrams and, similar to the
method of use in the past, is an instrument for transposing letters. The fol-
lowing five ways are the methods for using this instrument:

(a) Based on two separate key words such as kanda, kudan with five letters
as a unit, we transpose letters alternately. The words shall be composed of
five letters of the “alphabet” with one index taken from ¢, g, and o and placed
as the second and the fourth letters with the same vowel (including v) picked
at random placed as the first, third, and the fifth letters. For instance, icici,
cgaga, wouou. (Thereonafter where the index is made up of five letters (?) of
the “alphabet” is the same in all of the special methods for using “WA” and



CLAUSEN INVESTIGATION 459

“O” (or “WO”) codes. Furthermore, since in the index of the special method
for using the “WA” code where one vowel picked at random is repeated in the
first, third, and the fifth letters is common to all, this will not be indicated
severally.

*(kanda, kudan are crossed out with red pencil and in the margin directly overhead is
written ‘“revised 6-1, (a) AKASAKA

(b) As in (a), we transpose letters alternately based on two separate key
words such as sonso, suiso having five letters as a unit. As index, we place
either 2, j, or # as the second and the fourth letters. For instance, isisi, ejeje,
0Z0Z0.

* (sanso, suiso are crossed out with red pencil and in the margin directly overhead is
written “SEKITAN") 6243715

(c) Based on three separate key words such as 7'okyo, Kyoto, Osaka with
five letters as a unit, we transpose letters alternately. As index we place ¢ and
d as second and fourth letters. For instance, atata, ududu.

*Tokyo, Kyoto, Osaka crossed out. Inserted in margin is “FUKUOKA.” 2637541

(d) We base the transposition of the key word, Otohime with seven letters
as a unit. As index we use either b, v, or p.

*Otohimo crosscd out and AKISAME 1547243 inserted in margin.

(e) We transpose letters alternately based on two separate key words such
as Kumagai, Naozane with seven letters as a unit. As index we use either m or n
as the second and fourth letters. For instance, imimi, enene.

2. Special method for using “O” (or “WA”) code. This method of use is being
established to supplement the SPECIAL METHOD OF USE OF “WA” CODE,
and is the same as (1) when it comes to being based on transposition of letters.
However, (c¢) shall be limited to usage only when communicating in regard to
telegraphic code.

(a) Transposition shall be based on the key word, x ZTagonoura, having nine
letters as a unit. In the case of index of SPECIAL METHOD OF USE OF “0O”
CODE, it is the opposite to that of “WA” code. The same uniform consonant shall
be placed as the first, third, and fifth letters, and the same vowel picked at random
shall be placed as the second and fourth letters. As the first, third, and fifth
letters of the index for (a) either 7 or r shall be used. For instance, lolol, rurur.,

x means this was suspended after 7-15.

(b) Transposition shall be based on the key word, x Odanobunaga, having
eleven letters as a unit. Either ¢ or d shall be used as first, third, and fifth letters
of this index. For instance, totot, didid.

x means this was suspended after 7-15.

(c) Based on key yord, Hanayoridango, having thir x teen letters as unit.
Either % or f shall be used first, third, and fifth letters of the index. For instance,
hahah.

*Hanayoridango is crossed out and following inserted : SOKOKUN OTA\IENI

(d) Based on key word, Kinokuniyabunzaomon, having nineteen letters as
unit. As index, either % or ¢ is used as first, third, and fifth letters.

(Annotation) When based on this SPECIAL METHOD OF USE, the index of
the ordinary method shall absolutely not be attached to either “WA” code or “O”
(or “WO”) code.

*The following word is mserted in the marg
KINOKUNIYABU ZlAD\[ON
751014 81611618131712192491513

3. Method or arrangement of end of cryptograms (code ?). The following
methods should be expressly used in arranging the ends of both SPECIAIL
METHOD OF USE OF “WA” CODE and SPECIAL METHOD OF USE OF “0”
(or “W0”) CODE.

(a) When transposing based on five letters as a unit, if fillers are necessary
for the end words, after using fillers, (on fillers refer to (c¢)) arrange the five
letters of the end word(s) according to day telegram is dispatched in the fol-
lowing manner:

(A) day with 1, 6 54321
(B) day with 2, 7 43215
(C) day with 3, 8 32154
(D) day with 4, 9 21543
(E) day with 5,10 15432
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(b) When transporting with eseven or more letters as unit:

(A) When prescribed transposition ends exactly at the end of the eryptograms:

(1) When this ends at the end of one word (five letters), the method in (a)
is not necessary.

(2) When this ends in the middle of one word, fillers shall be used to make
it into five letters, and the arrangement should be according to the method in
(a). Therefore, a portion of the end word shall have twofold transposition.

(B) When at the end of the cryptogram(s) there originates an incomplete
number which falls short of filling up the unit:

(1) When the end of the portion with completed transposition comes exactly
at the end of one word, an incomplete number will result. In regard to the
portion which has incomplete transposition,. five letters each shall be arranged
according to the method in (a). (When fillers are necessary, use them in the
last word.)

(2) When that portion with completed transposition ends in the middle of a
word, five letters each shall be arranged according to (a) excepting (in ?) that
end portion with transposition completed but not attaining one word (five let-
ters) and that portion which has incompleted transposition. (In other words,
the end portion with transposition completed shall be transposed twice. Further-
more, in case of necessity for the use of fillers, using them in the last word is
same as in the case of (a).

*This paragraph is unclear even in the original text.—Translator.

(¢) For fillers in this SPECIAL METHOD OF USE. the fillers prescribed in
the code book(s) are not used at all. Appropriate letters which do not make
sense should be selected and used. However, in cases where two or more fillers
are necessary, be sure to mix and use vowels and consonants. Moreover, be care-
ful not to repeat the same letter or place it one after another, or use them over
and over again, or arrange them in “alphabet™ order.

(d) The last word (not the last word in the text of the telegram) of a crypto-
gram which is arranged in the foregoing manner should always be placed at the
beginning of the cryptogram (not at the beginning of the text of the telegram).
In other words, place the last word of the eryptogram next to to the index. (This
can be done easily if at the time of dispatching a telegram, a space for one word
is left vacant next to the index and after wording of the eryptogram which be-
gins directly after the space is completed the facant space is filled.

4. Telegrams based on this method shall all be handled as strictly confidential.
Consequently, the word “STRICTLY CONFIDENTIAL"” which in the past was
inserted at the beginning of the cryptogram or at the end shall be omitted fromr
this method of usage.

*In the right hand corner of first page is inscribed the date “1939."”

ExXHIBIT §

[1] Dispatched: April 19, 1939
Received : May 13. 1939
From: Minister ARITA
To: Consul-General MIZUSAWA
Re: RECORDING OF CERTIFICATES OF CUSTODY. CATALOGUES OF
TRANSFER OF DOCUMENTS, CATALOGUES OF MANUSCRIPTS DE-
STOYED BY BURNING.
Code type: (AN)-YU-GO-%5
In the past the names of codes and numbers on telegraphic codes, certificates
of custody of documents, catalogues of transfer of documents, and catalogues
of manuscripts destroyed by burning, have been written as is and transmitted.
Since this is very unsatisfactory from the standpoint of protection of the codes
when such official messages are opened and detected, hereafter you should revise
the method for recording certificates of custody of documents. catalogues of
transfer of documents, and catalogues of manuscripts destroyed by burning and
also the method for recording official messages pertaining to the foregoing as
designated below.
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1. The following names of eountries will be attached to the various ecodes
presently in possession :

Code Type

Name of country

I (as in JIM) o ____________________ BRITAIN

FIOBSSE e e FRANCE
HEN_ e e GERMANY
CHI A T —. ITALY
111 et DS SOVIET RUSSIA
NU (0r DO) oo BELGIUM
RUSCSSSNN T . _. POLAND
O (0r WO) oo TURKEY
O AT S SO e UNITED STATES
A N ] BRAZIL
4o LSS T N, E CHINA
REN e SPAIN

SO PORTUGAL
N . HOLLAND
KB STAM

G L. CANADA

Y (asin DIME) - _______. CUBA

- SRS T T MEXICO

L _ - PERU

O CHILE

Q —_—_ ARGENTINA
e MANCHUKUO
R e EGYPT
VARNERII e HUNGARY

(21 2. In the case of numbers of the codes, instead of numbers designate

them by using katakana (simplest Japanese letters) as follows :

__________ se

1L S ka

i i

e L ni

4 wa (or ha)

A wo

(om PRt to

e na

(o he
__________ ru

3. Pursue the following procedure when designating “from .

to o s

Seleet any letter out of the word, KASUMI, and plaece it between the numbers
which will be recorded according to (2) above.

Example:

from #306 to #309
NigetoSniseru

4 copies

(number of copies will
not be indicated)

Code type NU, from #98 to #103

BELGIUM-ruheMkaseni

6 copies

4. Certificates of eustody of documents, catalogues of transfer of documents,
and catalogues of manuseripts destroyed by burning will have no indices to indi-
cate that they are such. Name of the code and the number is to be recorded as

illustrated in (3) above.

I’hrases such as “custody,” “transfer,” and “destroyed

by burning” will not be recorded at the end. Only, the date (month, day, year) and
the official title and name of the custodian shall be recorded and their private seals

impressed.

(In case of transfer of documents, the official titles and names of

the former custodian and his successor shall be jointly recorded.)

-

5. In deliveries of certificates of custody of documents, catalogues of transfer

of documents, and eatalogues of manuseripts destroyed by burning, the name of
the subject (RE:) will be recorded as “1999-1U-O0-#5.”
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[3] **kxx Remarks:
1. In the upper margin on page 1 is a rectangular enclosure within which
is inserted the word, STRICTLY CONFIDENTIAL.
2. The following are notes recorded in upper margin of page 3:

Code type TSU_- COLUMBIA
#1 RULES FOR USAGE OF SAME (?) MATSU_..____ NICARAGUA
#2 RULES FOR USAGE OF SAME COSTA RICA

(this portion appears in the upper margin directly overhead section 1 of fore-
going translation.—Translator.)

3. Refer to Telegram from the Minister YU-GO-#260 dated 8-17-40)
(the above note appears in the upper margin on page 3 following that of (2)
directly above.—Translator.)

CONFIDENTIAL
File 336.92
HEADQUARTERS CPBC
G-2 [CID]
Bozx 8, APO }56—c/o Postmaster, San Francisco, Calif,

Japanese Consulate & Consular Agents—Translation of Japanese Consulate

Radio Log Book b,
ExXHIBIT 6
(21 CATALOGUE OF TELEGRAPHIC CODES
(Connected with Foreign Office)
Type éf code Number Copies
1. NE Holland 88 hehe
2. G Canada 147 kahana
3. I (eye) Cuba 147 kahana
é. 1 Peru 146 kahato
g: I (sit) Britain 189 to 191 kaheruNkaruka
g: HO France 54 woha
{0: HEN Germany 129 to 130 kairuKkanise
15
}g (0] Turkey 232 to 234 iniiSiniha
14. YO China 40 hase
15.
16. NU (or DO) Belgium 363 to 365 nitoniSinitowo
17. B
18.
ég. Revised-L Peru 55 to 56 wowoKwoto
21. SO Portugal 138 kanihe {i\;’% }
2. MATSU, 1
5 UME, 1
25, TSU Colombia 172 kanai el
26. HAGI, 1
27. KIKU,1
(2] 28. RULES FOR USAGE OF “TsU”
(MATSU)-#1 -
NICARAGUA 172 kanai 1
20. RULES FOR USAGE OF “TSU”
(MATSU)-#2
5 COSTA RICA Jd72 kanai 1
0.
31. TO NICARAGUA 195 to 196 karuwoXlkaruto 2
32. 32, 33 for general use—2 copies
33. NEW ZEALAND-1 195 to 196 karuwoSkaruto
34. X434, 35 for personal affairs—2 copies 6
35. NEW ZEALAND-2 195 to 196 karuwoMkaruto
36. 306, 37 for finances—2 copics
37. NEW ZEALAND-3 196 to 196 karuwoUkaruto
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CATALOGUE OF TELEGRAPHIC CODES—Continued

Type af code . Number iOopies
38. RULES FOR USAGE OF “TSU"—
REVISED EDITION #2 ~
HONDURAS 14 kaha
39. 7 AF(‘rHANISTAN 88 hehe
40. TA ENEZUELA 13 kani .
41, DEI PA\T AMA 114 kakaha
42, SPECIAL COMMUNICATION | 76
NUMBER TABLE-1
°
43. NUMBERS CHART-1 114
ig NUMBERS CHART-1 114
46. U(pnt) URUGUAY 176 to 177 kahatoKkanena
47, HATO (former name: CODE BOOK | 12 (old number: 35)
“RO” FOR JOINT USE BY
FOREIGN OFFICE, WAR MIN-
ISTRY AND NAVY MINISTRY)
48. RULES FOR USE OB ABOVE | 12
(HATO)
49. EXPLANATION OF RULES FOR | 12
USE OF ABOVE
50. MIXED NUMBERS TABLE FOR | 12
ABOVE (HATO)-1
51. MIXED NUMBERS TABLE FOR | 12
ABOVE-2
52. MIXED \IUMBERD TABLE FOR | 12
ABOVE-3
8] 83.JL NOR 81 heka
54, ENCODING AND DECODING | 81
TABLE ATTACHED TO
ABOVE
55, ATTACHED ENCODING AND
DECODING TABLE FOR TEL-
EGRAPHIC CODE “TA”
PARAGUAY 13 keni
ExHIpIiT 7
Holland Turkey hehe ininiSiniha
Canada China kahana hase
Cuba Belgium kahana nitoniSnitowo
Peru Peru kahato woto
Britain Portugal kaheruMkaruka kenihe
France Colombia woha kenal
Germany Niearagua kairuKkanise kanai

Nork: This sheet is identical with the foregoing one except that alongs_idc
PERU is “wowoKwoto”. The second sheet is also identical with the foregoing

one except that alongside PERU is “wowo.”
ExHIBIT 8
Turkey i-ni-i (or inii)
Peru Wwo-wo (or wowo)
. . .
(Month) (Day) (Year)

Norte: The word “three copies” is i

NAgao KiTa,
Consul-General at Honolulu

nserted in the upper right hand margin.

Exumit 9
Page 1: Page 2:
1. Uruguay Panama . kakaha
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ExHIsrr 10
Costa Rica kanai Honduras kaha
New Guinea karumoKkaruto Afghanistan hehe
New Zealand—1 karuwoSkaruto Venezuela kani
New Zealand—2 karuwoMkaruto Panama kakaha
New Zealand—3 karuwoUkaruto
Special Communication Number Table—1 #76 1 copy
Numbers Table—1 #114 1 copy
Numbers Table—2 #114 1 copy
Uruguay kanatoKkanana e
Telegraphic Code Type “Kato” #12
ExHIBIT 11
Afghanistan hehe
Venezuela kani
Panama kakaha .
Special Communication Number Table—1 #76 1 copy
Numbers Table—1 #114 1 copy
Numbers Table—2 #114 1 copy
Uruguay kanatoKkanana
Telegraphic Code Type “Hato” #12
Rules for Usage of Same #12
Explanation of Rules for Usage of Same #12
Mixed Numbers Table of Same—#1 #12
Mixed Numbers Table of Same—#2 #12 .
Mixed Numbers Table of Same—#3 #12
Norway heka
Attached Encoding and Decoding Table #81 1 copy
Paraguay kani
(Month) (Day) (Year)
Nacao KiTa
Consul-General at Honolulu
Exuisir 12
Holland hehe Italy kaseruUkakase
Canada kahana Turkey iniiSiniha
Cuba kahana China hase
Peru kahato United States kaheseIkaheka
Chile kaito Belgium nitoniSnitowo
Britain kaheruMkaruka Peru wowoKwoto
France woha Spain kanaha
Germany katruKkanise Portgual kanihe
Soviet Russia kakaseAkakaka
9-8-39
Kosaxu Mizusana, Consul-General
BinJgiro Kupo, Acting Consul-General
ExniT 13
Holland hehe Italy kaseruUkakase
Canada kahana Turkey iniiSiniha
Cuba kahana " China hase
Peru kahato United States kaheseIkaheka
Chile kaito Belgium nitoniSnitowo
Britain kaheruMkaruka Peru wowoKywoto
France woha Spain kanaha
Germany 5 kairuKkanise Portugal kanihe
Soviet Russia kakaseAkakaka
12-31-39

BinJiro Kupo
Acting Consul-General

Nore: Writing on upper right hand corner of margin on page 1 reads: “three

copies.”



Holland
Canada

Cuba

Peru

Chile

Britain
Irance
Germany
Soviet Russia

3-13-40

Holland
Canada

Cuba

Peru

Chile

Britain
France
Germany
Soviet Russia
Italy

9-11-40

[1] Holland
Canada

Cuba

Peru

Chile*

Britain
France
Germany
Soviet Russia*
Italy*
,Turkey

China

United States*

[2] 12-31-40

CLAUSEN INVESTIGATION

ExHIBIT 14

Consul-General : KIICHI GUNJI [sgAL]*
Aeting Consul-General: OToJizo ORKUDA [SEAL]
*Indicates that these are crossed out.

Holland
Canada
Cuba
Peru
Britain
France
Germany
Turkey
China
Belgium

3-14-41

Acting Consul-General :

Consul-General :

465

hehe Italy kaseruUkakase
kahana Turkey iniiSiniha
kahana China hase
kahato United States kaheseIkaheka
kaito Belgium nitomiSnitowo
kaheruMkaruka Peru wowoKywoto
woha Spain kanaha
kairuKkanise Portugal kanihe
kakaseAkakaka
Acting Consul-General: Binjiro KURO
Consul-General: KiicHr GUNJI
ExHaieit 15
hehe Turkey iniiSiniha
kahana China hase
kahana United States kaheselkaheka
kahato Belgium nitoniSaitowo
kaito Peru wowoKwoto
kaheruMkaruka Spain kanaha
woha Portugal kanihe
kairuKkanise Colombig kanai
kakaseAkakaka Niecaragua kanai
kaseruUkakase Costa Riea kanai
Kiicar Gung1, Consul-General
Otosiro OKUDA, Acting Consul-General
ExHIBIT 16
Belgium kahana wowoKwoto
Peru ~kahana kanaha
Spain* kahato kaniha
Portugal kaito kanai
Colombia kaheruMkaruka kanai
Nicaragua woha kanai
Costa Rica kairuKkanise karuwoKkaruto
New Guinea kakaseAkakaka karuwoSkaruto
New Zealand-1 kaseruUkakase karuwoMkaruto
New Zealand-2 iniiSiniha karuwoUKaruto
New Zealand-3 hase kaha
Honduras kaheselkaheka
hehe nitoniSnitowo
ExHIBIT 17
hehe Peru wowoKwoto
kahana Portugal Kenihe
kahana Colombia kanai
kahato Nicaragua kanai
kaheruMkaruka Costa Rica kanai
woha New Guinea karuwoKkaruto
KairuKkanise New Zealand-1 karuwoSkaruto
iniiSiniha New Zealand-2 karuwoMkaruto
hase New Zealand-3 karuwoUkaruto
nitoniSnitowo Honduras kaha

OT0J1R0O OKUDA [SEAL]
NAGao KiTa [SEAL]

79716—46—Ex. 148——31
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ExaIBIT 18

Rules for use of same

Explanation of rules for use of same
Mixed numbers table #1 of same
Mixed numbers table #2 of same
Mixed numbers table #3 of same
Norway

Attached encoding and decoding table

Paraguay
12-2-41

of the Honolulu Office.

heka

NAGAo KiIrta,

#81 1 copy
kani

Consul-General at Honolulu.

Remarks: This page of which there is one original and two carbon copies ap-
pears to be a continuation of another sheet or sheets which are not in possession

ExHIBIT 19

Plans for emergency disposition of telegraphic business

1. Cryptographic code
(a) Burn in case of emergency.

(b) Draw up a CATALOGUE OF MANUSCRIPTS DESTROYED BY FIRE

beforehand.

(c) Things to be left to the last and brought home to this Ministry:
(1) 3 copies of CATALOGUE OF TRANSFER OF BUSINESS dated 3-14-41.
(2) 3 coples of Records of Transfer of Secret Books in 1941.
(3) 8 copies each of CATALOGUE OF MANUSCRIPTS DESTROYED BY

FIRE.,

ExHI1BIT 20

Catalogue of manuscripts destroyed by fire

Name of book Military scerets— Number | Copies

Scc&et Telegraphic Regulations on Shipping | Strict r;uhtary secrets—Navy Minis- 2435 1
’ try—#l1
Naval Code Book S8 . e e Navy Ministry—confidential #25______ 173 31
Rules for Usage of Naval Code Book “S”—#1__| Navy Ministry—confidential #26._.... 173 1
#IBMiﬁ(esls ’Nl.;’mhcrs Table of Naval Code | Navy Ministry—confidential #27....._ 173 1
ook “S”—#1.

Rules for Usage of Naval Code Book ““S”—#2__| Strict mlhmry secrets—Navy Minis- 173 1

#2 Mixc% Numbers Table of Naval Code Book

'l‘cmporary Usage 8! for Navy...o.ooo oo
Naval Code Book “S”"—C.. .o

Mixed Numbers Table of Naval Code Book
“8'—C (#1).

try—#11

Strict mlhtary secrets—Navy Minis- 173 1
try—#118.

Strict military seerots - .o ocoooa_oa 4517 1

Strict military secrets—Navy Minis- 647 1
try—#197.

Strict military secrets—Navy Minis- 647 1

try—#202.

The foregoing were burned Dec. 2, 1941.
A letterhead in red in lower left hand corner reads: Japanese Consulate General

at Honolulu.
12-2-41

(from) Nagao Kita, Consul-General at Honolulu

(to) Aide-de-camp Navy Ministry

Printed words in red in lower left hand corner reads: Japanese Consulate

General at Honolulu

This manusecript appears to be the rough draft of “CATALOGUE OF MANU-
SCRIPTS DESTROYED BY FIRE” the translation of which has already been
completed. However, since no names were mentioned in the translation, a
translation is herewith made of the second page as it might supplement the

completed translation.
The foregoing were burned

(Month)

to: the Aide-de-camp—Navy Mlinistry.

(Day)  (Year)
KAGgao KITA,

Oonsul-General at Honolulu.
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ExaIBIT 21.

Record of transfer of

secret books for the year 1940

467

Name of book Military secrets—# Number | Copies
Seeret Tolographlc Regulations on Shipping..| Strietly sceret—Navy—#25____________ 1475 1
Overseas Code Book._.—_._____________.________ Military seerets—Navy—#525_ _ 97 1
Regulations for Usage of Overseas Code Book_| Military seerets—Navy—#539-A _ 97 1
Enecoding and Decoding Table for Overseas | Military seerets—Navy—#539-B_______ 97 1
Code Book.
Naval CodeiBook 81— e Navy Ministry—confidential #25...... 173 1
Rules for Usage of Naval Code Book “S"”"—#1._| Navy Ministry—confidential #26 173 1
#l‘hsli’xsc(l Numbers Table of Naval Code Book | Navy Ministry—confidential #27_. 173 1
S F
Rules for Usage of Naval Code Book “S"—#2.. Stnct_r#mhtary secrets—Navy Minis- 173 1
try—#117
Striet nulltary seerets—Navy Minis- 173 1

#2 Mixed Numbers Table of Naval Code Book
“8r—#1.

try—#11

Notification of above is hereby made.

3-13-40
Former custodian: Bynjiro Kudo,

Acting Consul-General

New custodian: Kyichi Gunji, Consul-General

To: the AIDE-DE-CAMP
Navy Ministry

Japanese Consulate General at Honolulu

Remarks

il The seribbling at the upper right hand corner of the page reads, “four

copies”.

2. The last work in the title, 1939, is changed with ink to 1940, and this date
is the one inserted in the transhtxon
3. Also in the title, the words “presently in possession” are crossed out and
changed to “transfer of” which term is used in the translation.
4. The date at the end of the record, namely 12-31-39, is crossed out and
changed to read 3-13—40, and this is inserted in the translation.

ExaiBiT 22.

Record of transfer of secret books for year 1939

Name of book

Military secrets—No.

Numbet

Copies

(This portion is identical with the one
above.)

Notification of above is hereby made.

LAty

Former custodian: Kosaku Mi1zusawa,
Consul-General.

New custodian:

Bingiro Kupo,

Acting Consul-General.

To: the Aide-de-camp, Navy Ministry.
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ExHiBIT 23
Certificate of custody

Naval code book “S”-B (strict military secret—Navy Ministry—#197) —— #647
Mixod numbers table of naval code book “S"-B (strict military secret—
Navy Ministry—#202
The foregoing are being preserved.
8-2-41.

#647

Custodian : NAGA0 K1TA [PRIVATE SEAL],
Consul General at Honolulu.

16 : the Aide-de-camp, Navy Ministry.

ExaIBIT 24
Certificate of custody
Number Copies
1. Naval Code Book ““S” (Navy Ministry—Confidential #25)________ SRR 173 1
2. Regulations for Usage of Naval Code Book “S”—#1 (Navy Ministry—Con-
fidential #26) e eeee 173 1l
3. #1 Mixed Numbers Table of &
Confidential #27) . . ccecn s o e 173 1
4. Rules for Usage of Naval Code Book “‘S”"—#2 (Navy Ministry—Confidential n
L) o VL S 1 1
5. #2 Mixed Numbers Table of Naval Code Book ““8'" (#1) (Straight Military
Secrets—Navy Ministry—#118) . an 173 1
The foregoing are being held by this office. )
Kosaxku Mizusawa,
Consul-General at Honolulu.
To: the Aide-de-camp, Navy Ministry.
ExHiBiT 25
Record of secret books in hand for year 1938
Name cf book Military secrets— Number | Copies
Seeret Telegraphic Regulations on Shipping..| Strietly Seeret—Navy—#25.___________ 1475 1
Gverseas Code Book .- .l . .= oo Military Seerets—Navy—#525___.__.... 97 1
Regulations fer Usage cf Overseas Code Book_| Military Seerets—Navy—#539-A _____. 97 1
Elgcotllin};! and Deecding Table for Overseas | Military Seerets—Navy—#539-B___._. 97 1
“ode Book.

Notification of above is hereby made.
12-31-38
Custodian: KOSAKU MIZUSAWA,
Consul General, Honolulu.
To: the Aide-de-camp Navy Ministry.

Record of transfer of secret books for the year 1939

Name of Book Military Seeret Number | Copies

Sceret Telegraphie Regulations for Ship- | Striet Military Seeret Navy Minis- 2435 1
ping-(A). istry—#154.

Overseas Code Book____________________._____ Military Secrets —Navy—#525__ . _____ 97 1

Rules for Usage of Above__.._.______.__.______| Military Secrets—Navy—#539-A _____ 97 1

Encoding and Deecoding Table for Same_ _.___ Military Seerets—Navy—#539-B______ 97 1

INaval Code Booki ot e Navy Ministry—Confidential #25_____ 173 1

Rules for Usage of Same—#1._._ ______________ Navy Ministry—Confidential #26..._. 173 1

#1 Mixed Numbers Table for Same-1__.__.... Navy Ministry—Confidential #27_____ 173 1

Rules for Usage of Same—#2__________________ Strietly Military Seeret—Navy Min- 173 1
istry—#117.

#2 Mixed Numbers Table for Same-1._ ... Striet Miliéary Secret—Navy Min- 173 1
istry—#!18.

Temporary Usage “S" for Navy._..........___ Striet Military Secrects=-_Z=2t2aoieves 4547 1
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Notification of foregoing is hereby made.
9-11-40
Former custodian: Kiicar Guni,
Consul General
New custodian: Orosiro OKUDA,
Acting Consul-General
Japanese Consulate-General at Honolulu
To: the Aide-de-camp Navy Ministry

Exnisir 27

Record of secret books of 1940 presently in possession

Name of book Military secrets— Number | Coples
Secret telegraphic regulations on shipping (A)- St{ict_*lﬂislitary secrets—Navy Minis- 2435 4
r .
Overseas code book ___________________________ Mih%.ary secrets—Navy #525__________ 97 1
Rules for usage of overseas code book..________ Military secrets—Navy—#539-A _____. 97 1
Encgdigg 1;md decoding table for overseas | Military secrets—Navy—#539-B______ 97 1
code book.
iNavalcole Book 8" ... oo Navy Ministry—Confidential #25_____ 173 1
Rules for usage of naval code book “S”—#1____| Navy Ministry—Confidential #26._.._ 173 1
ﬂugl'ivie.gl numbers table of naval code book | Navy Ministry—Confidential #27_____ 173 )
Rules for {Jsage of naval code book ““S”—#2_._| Strict n;:illilgary secrets—Navy Min- 173 1
istry—#117.
#2 mixed numbers table of naval code book | Strict military secrets—Navy Minis- 173 1
“Sr—#l. try—#118.
Temporary usage “S” for Navy_ ........._._ Strictmilitarysecrets. - 0o . 4547 1

Notification of above is hereby made.
12-31-40
OT0iir0 OKODA,
Acting Consul-General
Japanese Consulate General At Honolulu
To: the Aide-de-camp Navy Ministry

ExniBiT 28

Record of transfer of secret books in 1941

Name of Book Military Secrets—# Number | Copies

(this portion is identical with the one ahove)

Notification of above is hereby made.
3-14-41

. Person formerly in charge: OToJiR0 ORKUDA,
Acting Consul-General.

Person presently in charge: Nacao Kirta,
Consul-General,
Japanese Consulate,
General, Honolulu,
To: the Aide-de-camp Navy Ministry
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ExHIBrT 29

[1] The margin bears the date 9-21-40 written in ink with the 9-21 crossed
out with pencil and the date 12-31 inserted with pencil adjacent to the crossed

out date.

Transfer of business catalogue
1 copy of “NE” code 88 (hehe) Holland
1 copy of “G” code 147 (kahana) Canada
1 copy of “I” code 147 (kehena) Cuba
1 copy of “L” code 146 (kahato) Peru
1 copy of “0” code #126 (kaito) Chile

*The word Chile is crossed out with red pencil and in the margin above is
ingerted the words “burned 11-26".

3 copies of “I” code #189 to #191 Britain
(kaheruNkaruka)
*“1” code—I as in it ; “I” is a pronunciation of a Japanese letter.
1 copy of “HO" code #54 (woha) France
2 copies of “HEN” code #129 to #130 Germany
(kairuKkaniso)
2 copies of “RI” code #110 to #111 Russia
(kakasoAkakaka)
*This whole line is crossed out with red pencil.
8 copies of “CHI” code #109 to #110 Italy
(kaseruAkakaso)
*This whole line is crossed out with red pencil.
3 copies of “O” (or “WO”) #2382 to #234 Turkey
code ; (iniiSiniha)
1 copy of “YO” code #40 (hase) China
8 copies of “WA” code #180 to #181 United States
(kaheselkaheka)
3 copies of “NU” (or “DO”) « #363 to #365 Belgium
(nitoniSnitowo)
2 copies of REVISED “L”  #55 to #56 Peru
code (wowoKwoto)
1 copy of “REN” code #174 (kanaha) Spain
*This whole line is crossed out with red pencil.
2 copies of “S0O” code #138 (kanihe) Portugal

(Sections A & B)

[2]1 6 copies of “TSU” code (MATSU, UME, SAKURA, FUJI, HAGI, KIKU)
#172 (kanai) Colombia

1 copy of “PSU” code (MATSU) Use regulations #1 #172 (kanai)
Nicaragua
1 copy of “TSU’ code (MATSU) Use regulations #2 #172 (kanai)

Costa Rica
“10” code—code for use in relaying telegrams) #1953 to #1996
(karuwoKkaruto) New Guinea
“X” code—telegraphic code #195, #196 (karuwoSkaruto)
(karuwoMkaruto)
New Zealand 1, 2, 8
“TSU” code—revised regulations #2 for use of telegraphic
code Honduras

2 groups of

2 groups of

1 copy of

12-31-40
(Signed) Ot1oJiR0 OKUDA,
Acting Consul-General, Honolulu.
[31 The page with writing in ink crossed out in pencil reads:
The above transfer of business has been completed.
0-11-40
Person transferring business :
ZENICHI GUNJI,
Consul General.
Person taking over duties:
Or10J1R0 OKUDA,
Acting Consul-General.
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(Honduras) 14 1
The above transfer of business has been completed.

3-14-41

Person transferring business:

O10J1R0 OKUDA,

Acting Consul-General.

Person taking over business:

Telegraphic code
Telegraphic code

Telegraphic code
Telegraphic code

Telegraphic code
11-26-40

Nagao Kira,

Consul-General.

Codes destroyed by burning

“Qn 126 (kaito) (Chile) 1 copy
“WA” 109 to #110 (kaseruAkakase)
(Italy) 8 copies

¢RI #110 to #111 (kakaseKkakaka)

(Soviet Russia) 2 copies
“WA”  #180 to #181 (kaheseWkahek:a)

(U. 8.) S copies
“REN” #174 (Kenaha) (Spain) 1 copy

(Signéd) Otos1R0 OKUDA,
Acting Consul-General, Honolulu.
Exa1piT 30

Telegraphic code survey chart

[4] Transfer of dulies calalogue (3—14—41)
Number
Number of copies
“NE” code (Holland) 88 1
“@’’ code (Canada) 147 1
“1” code (Cuba) 147 1
“1," code (Peru) 146 1
<*41” code (Britain) 189 to 191 3
“HO code (Francce) 54 1
“HEN" code (Germany) 129 to 130 2
“Q” (or “HO") code (Turkey) 232 to 234 3
“YO” code (China) 40 1
“NU"” (or“DO”) code(REVISED) (Belgium) 363 to 365 3
REVISED “L” code (Peru) 55 to 56 2
“S0’ code (Portugal) 138 éA---l copy)
B--1 copy) 2
“PSU” code (MATSU, UME, (Colombia) 172 6
SAKURA, FUJI, AQGI,
KIKU) (1 copy of each)
“TSU” code (\IA’I‘SU) REGU- (Nicaragua) 172 Y 1
LATIONSFOR USE—#
“TSU” code (MATSU) REGU- (Costa Rica) 172 1
LATIONS FOR USE—# .
“T0” code—code for relaymg tele- (New Cuinea) 195 to 196 2
grams
“X?” code (New Zealand) 195 to 196 6
*“1" asinsit; Japanese pronunciation.
[5]1 “TSU” code Regulations for use of telegraphic code—#2—revised

Nore: The following is a translation of the first column on the left reading
from top to bottom.

1940 March 14 (Transfer)

End of July Last day of March

End of August Last day of April
September 11 (Transfer) Last day of May i
End of September Last day of June

End of October Last day of July

End of November Last day of August

End of December Last day of September
End of January 1941 Last day of October

End of February 1941
Nore: The word in the upper right corner of the chart is “TOTAL.,”
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i ExHIRIT 31
Page 1—Drafted January 4, 1941
Confidential
Re: Official Orders YU-GO-#5 1939
Please examine the three enclosures we are submitting in reference to this
matter,
Pagc 2
Re: SUBMISSION OF RECORD OF SECRET BOOKS FOR THE YEAR 1940.
PRESENTLY IN POSSESSION and also RECORD OF TRANSFER OF
SAME.
Since 2 copies of RECORD OF SECRET BOOKS FOR THE YEAR 1940
PRESENTLY IN POSSESSION and 4 copies of RECORD OF TRANSFER OF
SAME is herewith submitted as follows, ... (following page missing)-

Pages 3 and j—Drafted January 4, 1941
Confidential
To: Minister
Re: SUBMISSION OF RECORD OF SECRET BOOKS FOR YEAR 1940 PRES-
ENTLY IN POSSESSION and also RECORD OF TRANSFER OF SAME
2 copies of RECORD OF SECRET BOOKS FOR THE YEAR 1940 PRESENTLY
IN POSSESSION and 4 copies of RECORD OF TRANSFER OF SAME as follows,
and we hope you will dispose of the matter at your own discretion.
1. 2 copies of RECORD OF SECRET BOOKS FOR YEAR 1940 IN POSSES-
SION
2. 2 copies of RECORD OF TRANSFER OF SECRET BOOKS 3-1340
3. 2 copies of RECORD OF TRANSFER OF SECRET BOOKS 9-11-40

ExHIBIT 32
Date: 12-2-41
From: Foreign Minister Togo
To: Consul General Kita
Re: Burning of code books.
Code type: (AN)-GO-2445
(Strictly confidential)

Be careful so that outsiders will not find out (?) and immediately take the
following steps:

1. Leave one each of code type O (or WO) and RYAKU (type L) and burn all
telegraphic codes (including code books used in common by the three Ministries
and code books connected with the Navy).

2. Simultaneous with the burning, telegraph the one word, HARUNA.

3. Burn all secret documents containing records of incoming and outgoing
telegrams.

4. After taking precautions so that no outside suspicion will not fall, dispose
of all secret documents in the same manner.

Since the foregoing measures are in preparation for and in consideration of an
emergency, keep this matter to your Consulate alone, and we hope that you will
hereafter carry out your duties with calmness and care.

This letter bears the seal of NAGAO KITA and the name OKUDA (the Vice-
Consul OTOJIRO OKUDA).

(NotE) : Register of messages transmitted reflects that message #359 is in
“re burning of codes”.

ExursiT 33

The following translation was prepared by the Office of Naval Intelligence,
Honolulu
19 November, 1941
From: Consul General Muto
To: /hot stated/
Subject: Overseas broadeasts in the event of international ecrisis involving
Japan
Order #297 (Memorize)
Foreign Minister Order No. 2253 (19——). Code for chief of consulate/
legation, &e.
As a result of pressure of international situation when we may reach the
most critical condition at any moment—in such circumstances, because it is a
time when telegrams between Japan and opposing countries will be stopped
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when an international crisis is near, in our overseas radio broadcasts directed
to all points in the middle and at the end of Japanese language news a weather
report will be made:
1. If concerning America-Japanese relations: “Kigashi no kaze, ame”.
2. If concerning Japan-Russian relations: “Kita no kaze, kumori”.
3. If concerning Japan-English relations (including invasion of Thailand,
Singapore, Malay, N.E.L, Eastern India) : “Nishi no kaze, hare”.
By repeating these (phrases) as shown above, it is desired that you make
suitable disposition of books and codes.
It is desired that you handle this with the greatest secrecy. It is desired
that you, according to this information /pass this news along immediately/?/.

EXHIBIT 3

11-2-41
From: Foreign Minister
To': Consul Geueral Kita
RE: Disposition of ANGO (type of code). Code type L (AN)—Urgent—
#118 Handler (handling?) of code of head of Consulate
In reference to your telegram, #232, the instructions of the transmitted
telegram GO-#2353 do not mean that the ANGO (type of code) should be
burned immediately. The point of the broadcast of this matter is than when
the worst is ahout to come ahout the opposing nation is expected to suspend
communication by means of coded telegrams and this (broadcast) is aimed at
informing the diplomatic establishment in that unation about this situation
without recourse to telegrams. Regardless of what the actual situation is at
the place you are stationed, do not dispose of the ANGO unqualifiedly. As far
as the real situation permits, preserve it to the very last.
Nori: The following are inserted in the margin on page 1:
1. Seal of Consul General KITA.
2. Signature of Vice-Consul OKUDA.
3. The number 827 in the upper left margin.

ExHIIT 35
[71
Date: 11-27-41
From: Consul General Muto at San Francisco
To: Consul General Kita
Re: Method of communication (on madters) pertaining to the situation.
Code Type: (AN)-GO-307 4-1
Telegram from the Minister to this Consulate #G0-2409 (4-1) 27th, P. M.
Very urgent

Handler of Kanoho Fugo (code of head of establishment) :

At a time when the sitnation is tense, we are going to use IMMEI DEMPO
(telegrams in which names are mentioned, which names are to have certain
meanings) in the following manner as method of communication to cope with
the critical sitnation. We hope you will understand.

Since we shall use the names on the left column and compose an approprmte
ordinary telegraphic message (plain wording) in order to telegraph contents on
the column at the right, we hope that there will be no mistakes in operation (of
the code).

Tllustration:

"Japanese and Russian troops clashed.” This message will be dated the 15th
and will read as follows: “Secretaries HIZIKATA and KXUBOTA have been
ordered to service at your Consnlate STOP”

Telegrams in the future which will be based on this method shall always have
the word, STOP, inserted at the end of the telegraphic wording so as to dis-
tinguish them from the rest of the telegrams. (Consequently, the last word will
not be used in other telegrams.)

[2] Date: 11-27-41 P. M.

From: Consul General MUTO at San Francisco
To: Consul General KITA

Cede type: GO-307 (4-1)

Telegram from the Minister #2409 (very urgent)

Arimura code communication prohibited
Asal communicate by means of “Radio” broadcasts.
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Asakura listen carefully since communication will be done by
means of “radio” broadcasts.

Asikaga unable to listen in on the overseas breadcasts due to
interferences.

Azuma pressure on Japan steadily increases.

Edoguti prepare to evacute

Hanabusa evacuation preparations completed

Hanazono make preparations to entrust protection of Japanese

rights and interests to appropriate foreign representa-
tive (Consul).

Hatakeyama diplomatic relations between Japan and ——________ s
severed.

Hattori relations between Japan and _.________ imperilled.

Ibaragi send reply telegram on forecast of severance of diplo-

- matic relations with Japan by the country in which

you are serving. °

Inagaki are you in receipt of matter pertaining to ——_____ —h

Tsukikana am in receipt of matter pertaining to __________

Kashiwagi started positive action against —_________

Kobayakawa suspend altogether (granting of) entry and transit
visae to ———_______ -

[8] Kodama  __________ Japan

Komiyama  __________ China

Koyahagi __________ Britain

Kubota Soviet Union

Kuribara France

Kusunoki Germany

Matutani Italy

Date: 11-27-41 P. M.

From: Consul General in San Francisco
To: Consul General KITA

Code type: (AN)-GO-307 (4-3)

(very urgent)

Telegram from the Minister GO-2409

Hizikata Japanese troops and __________ clashed.
Hosino Japan andrenas e are about to start full-scale war.
Minami United States .
Miwata Canada

Miyazaki Mexico

Morokosi Brazil

Motizuki PPanama

[4] Kagamine Argentina

Nakazato Thailand

Nango French Indo-China
Nogi (Teigi?) Netherlands East Indies
Ogawa Malay

Okumura Australia

Onizuka South African Union
Onodera enemy nation

Otani today

Onisi year

Siboya next year

Simamaka this year

Sakakibara month

Sigenori? day

Sanzyoo? hour

Ichiro 1

Nisaku 2

Santaro 3

Yoichi 4

Goroo 5

Masaroku 6

Simetaro 7

Yasokiti 8

Hisamatsu 9

Atumi 0
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ExHIBIT 36

THE FOLLOWING TRANSLATION WAS PREPARED BY THE OFFICE OF NAVAL
INTELLIGENCE, HONOLULU

158 16 -36 °
To: CONSUL GENERAL MUTO, SAN FRANCISCO
From: CONSUL GENERAL KITA, HONOLULU

Matters relating to ( ) telegram indicators (authenticators).
(memorize,: confidential?)
Paraphrase:

Instruction by mail #148.

Telegram #383 from the Ambassador.

Telegram #1586 from the Minister (of Foreign Affairs?)

In the future, on The Telegrams originated by this Department, the indi-
cator Kongo should be placed in front of the beginning number of wurgent tele-
grams, and the indicator Hyuge in front of the beginning number of routine
(ordinary) telegrams. At the end, in wrgent Telegrams, use the indicator
Takao and for ordinary Telegrams use Atago at the end. -

/Can't decipher all the last line, but it may be/—

Circular telegram should be like Ordinary reports (information).

ExuaIpir 37

September 20, 19/1.
From Consul-General Muto at San Francisco.
To Consul-General Kita
(Subject) Matter concerning revision of handling urgent wire.
“AN" (designation used for a certain class of wire—probably cryptograph)
GO #209
Wire order #2040 from the Minister (20th, P. M.)
(strictly secret)

Although there are reasons for sending outgoing wire GO-#1767, recently
the number of outgoing and incoming wires have finally decreased. For in-
stance, today's incoming wires have reached a point where it was possible
to make a general interpretation. Consequently, henceforth, when attaching
“urgent” or ‘“very urgent”, give consideration to its content and its urgency.
In case very urgent action or reply wire is necessary due to misuse of an
urgent report (telegram?), eare should be taken so as not to cause important
error in its disposition. In this connection, also with the idea of economizing
the telegraphic fees in mind, following revision in the handling of urgent and
very urgent wires has been made and it has been decided to put it into practice
from October 1. Hence, please follow out the above.

NOTE

1. Emergency wire. (Japanese word used is KINKYU, giving sense of emer-
gency) Matter that requires immediate disposition in spite of the fact that
it is late in the night (the word “urgent” should be written on the wire draft).
The work KINQU (urgent) should be written at the very beginning of the text.

2. Very urgent wire. (Japanese word used is SHIKYU, giving sense not as
urgent as KINKYU). In case a matter is received late in the night and could
be taken care of early the next morning.

The word DAIQU (very urgent) should be written at the head of the text.

3. Urgent wire (Japanese word used is SHIKYU, giving a sense that it
should be taken care of as soon as possible. In other words, it is urgent, but
its urgency is not as strong as when the word KINKYU, mentioned in Note 1
is used.

Matte{- that should be disposed of according to priority without regard to
the order of the prefix.

The word SIKYU (urgent) should be written at the head of the text.

Please notify immediately with special wire as informed.

The above letter bears the seal of NAGAO KITA, the Consul-General and
the name of OKUDA (OTAJIRO OKUDA, the vice-Consul).
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ExHIBIT 38

April 26, 1941. Out.
May 8, 1941. In.
From: Consul NAKAUCHI at Los Angeles.
Efol Consul-General KITA.
(Subject)

Concerning attendance of representatives of the National Christian Council
of Japan at the special meeting of the Federal Council of Churches in America.
“AN” {designation for a certain class of wire). (code Type) YU-GO #23.

To: The Minister, Number 53 (26th, P. M.)

Regarding your message “25
The meeting ended as scheduled and the gist of it is as follows:

1. The main subjects of discussion were: the question of uniting the Christian
churches of Japan; the Shinto temple question in Korea; and the question of
improving the America-Japan relations.

2. Furthermore, a change was made to extend the meeting about a month and
dividing the group into four branches, such matters as concrete plan of improving
America-Japan relations which are now confronting them, the religious questions
relating to the United States and Japan, and the measures that should be taken
by the churches as churches will be studied by a conference of mixed group con-
sisting of the Japanese and Americans.

3. A joint communique will be issued by this Council within a few days.

4. A consultation will be held at New York on May 13 and the last meeting will
be held in Chicago for 3 days, starting from May 29.

Furthermore, the party, with the exception of KAGAWA, is scheduled to leave
for Japan on June 5.

Above has been sent by “AN" (certain type of wire) to the Ambassador in
America and other offices in America.

The above letter bears the seal of NAGAO KITA, Consul General and the name
OKUDA (OTOJIRO OKUDA, Vice-Consul).

ExHIBIT 39

Translator’s note: The red stamp is KITA's seal. ODUDA.
JuneE 9, 1941. Our.
June 19, 1941, IN.
From: Consul NAKAUCHI of Los Angeles
To: Consul-General KITA
(Subject) Matter concerning strike by employees of North American Aireraft

Plant 11 -

“RYAKU” (designation used for a certain class of wire—probably code) #33.
To: Minister. #92 (9th, P. M.)

Regarding the outgoing wire #67.

(JORD—probably means information A)

Later developments of the strike is as follows:

1. At the big meeting (general meeting) held in the afternoon on the Sth
by the employees, FRANKINSTEIN who was sent by the AUW headquarters
read of MURRAY, CIO president, TIHHOMAS, UAW president, and PERKINS,
Secretary of Labor, to return to work and urged to quit the strike, but he was
forced to get down from the platform in the midst of his speech and the employees
decided to continue the strike.

2. Against this measure, the head of the air corps in the western division,
Lt. Colonel BRANSHAW, receiving an order from Washington, declared that
“By virtue of the authority of the President and by order of the Secretary of War,
the Army will take over the said plant and 1ts business.” Simultaneously, lead-
ing 3,500 armed soldiers, aided by 500 policemen eguipped with tear-gas broke up
the picket lines and declared that the plant will be reopened immediately under
the Government control.

Special wire was sent to the Ambassador in American and code wires were
sent to other offices.
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ExHIBIT 40
Page 1
6-17-41
From: Consul NAKAUCHI at Los Angeles
To: Consul General KITA
Re: Meeting courier YAMAZAXI
Code type: (RYAKU)-#5
Request member of Consulate to meet courier YAMAZAKI, passenger on hoard
the NITTA MARU which sailed from here on the 17th, since papers (letiers) to
your Consulate have been entrusted in his care.
*In the margin are the following:
1. Seal of NAGAO KITA (the Consul-General)
2. Signature of OKUDA (the Vice-Consul)
3. Scribbling which reads:
a. Mr. YUGE please go to meet the boat.
b. TAKEO YAMAZAKI (?) arrives in port (-26.
4, #259
Page 2
7-9-41
From: Consul NAKAUCHI at Los Angeles
To: Consul General KITA
Re: SURVEY OF ASSETS OF JAPANESE IN CONTINENTAI, UNITED
STATES
Code type: (AN)-#6
In reference to your telegram GO-#12, in accordance with the annual business
survey, survey is being conducted through organizations.

*In margin are the seal of Consul General KITA and the signature of Vice-Consul
OKUDA. Also the number, 315.

Pages 3, 4, 5

Dispatched : 6-6-41

Received : 6-19-41

From: Consul NARKAUCHI at Los Angeles
To: Consul General KITA

Re: STRIKE BY EMPLOYEES OF “NORTH AMERICAN” AIRCRAFT COM-

PANY.

Code Type: (RYAKU)-YU-GO-#32
To the Minister #87 (the 6th, P.M.)
(Report A)
. Concerning the threatened strike for higher wages (raising of minimum wages
from 50¢ to 75¢ or a uniform increase of 10¢ in wages) by 9,000 employees of
the local “North American” Aircraft Company who are also members of the
“United” Automobile Workers’ Union of the CIO, negotiations have been going
on through the good offices of the National Defense Mediation Board in Wash-
ington for the past two months. However, since the board is believed to be
working in league with the company and deliberately postponing settlement, the
strike was started early on the morning of the 5th with a “picket” line posted, and
work by all employees numbering 12,000 has been stopped. DBecause of this, the
Army Air Corps at “March Field” has taken out 8 completed B-25 bombers (5
more planes were taken ont on the 6th) and 21 AF6A training planes. The local
AFL intends to wire the Office of Production Management that the majority of
the majority of the workers are being victimized by the radical element of the
CIO. (Concerning the relation between the AFL and the CIO, refer to CONFI-
DENTIAL—#454 dated 5-10.)

The company at present, putting those of the United States and Britain to-
gether, has orders for warplanes amounting to $200,000,000 and produces monthly
225 planes, and is said to manufacture 25% of the total production of planes in
the United States.

This report has been wired to the Ambassador and has bheen sent by coded
telegrams to the various diplomatic establishments in the United States.

(Note: In the margin is inserted the number, 263, and also the seal of Consul
General KITA and the signature of Vice-Consul OKUDA.)
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Pages 6, 7

Dispatched : 6-11-41

Received : 6-23-41

From: Consul NAKAUCHI at Los Angeles

To: Consul-General KITA

Re: STRIKE BY EMPLOYEES OF “NORTH AMERICAN” AIRCRAFT COM-
PANY.

Code type (RYAKU)-YU-GO-%34

To the Minister #95. (11th; P.M.)

Reference: Qutgoing telegram #92

(Report A)

The Military took over the factory and the strike ended on the night of the
10th. From the 10th to the 11th the major portion of the employees returned to
their work and began day and night production. During the strike there was a
decrease in production of about forty planes. Armed troops guarded the inner
and outer premises of the factory, and not only did they give personal protection to
the workers, but also it is reported that three of the strike leaders have been
fired and seven others are being held.

Details will be reported by mail.

The Ambassador is in receipt of this relayed telegram and the various diplo-
matic establishments have been notified by coded messages.

7

ExHIBIT 41 !

The head of the office—KITA’s seal. Person in Charge—OKUDA.

Written—July 5, 1941.

To: San Francisco

To: Los Angeles

From: Consnl-General KITA.

Subject—Investigation of the assets of the Japanese in America.
“AN” (designation used for a certain type of wire) Order #12.

Regarding order #599, strictly secret to America, from the Minister, in view
of the times there are reasons which make investigation of this mattery by this
office within its jurisdiction considerably difficult and delicate. So, please send
a return wire informing this office as to how the matter is being handled in
your office.

This wire is addressed to San Francisco and Los Angeles.

ExHIBIT 42

Head of Office—KITA’s seal. Person in Charge—OKUDA.

Written—>May 12, 1941. '

To: Consul ITO at New Orleans,

From: Consul-General KITA

Subject—Mourning for Representative YAMAJI's death.

“HEI” (designation used for a certain class of wire—probably ordinary
wire) #2.

To: Representative SHIMIZU, as follows:
We sincerely express out condolence over the death of Representative YAMAJI.

ExHIBIT 43

The writing in red pencil reads:

MATTER PERTAINING ’1‘0 CENSUS REGISTRATION AND ANNOUNCE-
MENT OF SAME.

1. Curtsy to gathering (Glevtm" to assembly).

2. In accordance with orders of the Japanese Government .

3. All came according to official orders; thank them for their assnst.mce and
cooperation.

4. Personally thank all for their friendship (the consular staff and their
families.)

5. Not to visit each island.

6. Have self-confidence that Japan has been right in her acts.

a. In the Far-Eastern problem leading up to the present situation.

b. In the origin of the Chinese Incident.
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c. Against present attitude of the United States towards Japan.

7. Actual abilities (power). (Words erased read: Power of Japan.)

8. “Rieki Daiho” (meaning now known) Represent interests (of Japan ?).

Note: (by D.C.) Ricki daihyo refers to the representation of Japanese interests
here after the breakoff of relations with the United States. It developed later
that Sweden took over the representation of Japanese interests in the islands
while Spain assumed this function in the rest of the United States.)

9. Request take custody of Consulate.

10. United States understanding. (Probably “with understanding of the
U. S.” meant.)

11. Eunlergency committee.

12. United Japanese Association, Chamber of Commerce and Industry (Jap-
anese 7).

13. Census registration. 4

14, Method of making remittances to Japanese residents of Hawaii in Japan.

15. Development of perseverence and independence (sympathy towards first
and second generation Japanese.)

«. In comparison with Japanese residents of China.

b. Avoid unnecessary friction.

16. Do not blacken the Japanese name (would lower the position of the
Japanese.)

17. Thauk all officials and the nublic.

18. Pray for health.

19. Families in Japan will be protected.

20. Instructions to consular staff.

21. Announcement of census registration.

CONFIDENTIAL
HEeADQUARTERS CPBC
G-2 (CID) -

Boxz 3, APO }56—c¢/o Postmaster, San Francisco, Calif.

FILE 004.5~—PHOTOGRAPHY.

Photographs of Mcssage Register of Japanese Consulate

1st Ind Contact Office D. S. 0.2 Apr 42.

1. Transmitted herewith are 156 photographs composing a complete copy of the
“Register of Incoming Messages” and 124 photographs of a “Register of Messages
Received”, maintained by the Japanese Consulate, Honolulu.

Enels: as noted. G.W.B.

FEDERAL BUREAU OF INVESTIGATION,
UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE 206 DILLINGHAM BUILDING,
Honolulu, T. H., April 2, 1942.
Lt. Col. GEorcE W. BICKNELL,
Assistant Chief of Staff, G-2
Army Contact Office, Honolulu, T. I1.
Re: Japanese Activities, Honolulu, T. H.
DeAr Sie: I am forwarding herewith 156 photographs composing a complete
copy of the “Register of Incoming Messages” and 124 photographs of a “Register
of Messages Received,” maintained by the Japanese Consulate, Honolulu.

These should be considered with the translations previously furnished your
office,

Very truly yours,
(s) R. L. Shivers_
R. L. SHIVERS,

Special Agent in Charge.
cec ONI, with enclosure

Enc.



